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Kanunlar ve Kararlar 11/11/2011
Genel Miidiirliigii
Sayi: B.02.0.KKG.0.10/101-413/3604

TURKIYE BUYUK MiLLET MECLiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanh@i’nca hazirlanan ve Bagkanhginiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 18/10/2011
tarihinde kararlastirilan “Kadinlara Yonelik Siddet ve Aile ici Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla
Miicadeleye iliskin Avrupa Konseyi S6zlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

HAVALE EDILDiGi KOMiISYONLAR
(1/510)

ESAS | Disisleri Komisyonu

TALI | Kadin Erkek Firsat Esitligi Komisyonu
Saglik, Aile, Calisma ve Sosyal Isler Komisyonu

GEREKCE

Kadinlara Yénelik Siddet ve Aile I¢i Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla Miicadeleye Iliskin Avrupa
Konseyi Sozlesmesi, 11 Mayis 2011 tarihinde Istanbul'da diizenlenen Avrupa Konseyi 121. Bakanlar
Komitesi Toplantisinda iilkemiz adina Disisleri Bakant Ahmet Davutoglu tarafindan imzalanmigtr.

Uluslararas: alanda kadina yonelik ve aile i¢i siddetle ilgili ilk baglayici belge olan sézkonusu
S6zlesmenin, Avrupa Konseyi Kadina Kars1 Siddet ve Aile I¢i Siddetle Miicadele ve Onleme Gegici
Komitesi biinyesinde hazirlanmasi ve sonuglandirilmasinda iilkemiz 6ncii bir rol oynamuistir.
Sozlesmenin, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi Donem Baskanligimiz sirasinda imzaya agilmasi ve

iilkemiz tarafindan imzalanmis olmasi da ayrica sembolik bir 6nem tagimaktadir.

Sozlesme cercevesinde kadina yonelik ve aile i¢i siddetle miicadele alaninda Ongdriilen
diizenlemeler arasinda, devlet kurumlarinin ve gorevlilerinin kadina kars1 siddet uygulanmamasini
saglamasi; kadina kars1 siddet ve aile i¢i siddetin 6nlenmesi, cezalandirilmasi ve tazmin edilmesine
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yonelik mevzuat diizenlemelerinin yapilmasi; ulusal diizeyde veri toplanmasindan ve es glidiimden
sorumlu bir resmi kurumun tespit edilmesi bulunmaktadir. Bunun yani sira S6zlesmenin uygulanmasini
izlemek {izere bir uluslararasi izleme mekanizmasinin olusturulmasi (GREVIO - Kadina Karg1 Siddet ve
Aile I¢i Siddetle Miicadele Uzmanlar Grubu); ulusal diizeyde toplanan verilerin GREVIO ile
paylasilmasi; Sozlesmenin uygulanma durumu hakkinda GREVIO'ya rapor sunulmasi ve GREVIO
ziyaretlerinin kabul edilmesi ongoriilmektedir.

Kadinlara Yénelik Siddet ve Aile I¢i Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla Miicadeleye iliskin Avrupa
Konseyi Sozlesmesi'ne taraf olunmasinin iilkemize ilave bir yiik getirmeyecegi ve iilkemizin gelisen
uluslararasi saygmligina olumlu katkida bulunacagi degerlendirilmektedir.
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Kadin Erkek Firsat Esitligi Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Kadin Erkek Firsat Esitligi Komisyonu 22/11/2011
Esas No: 1/510
Karar No: 11

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanliginca hazirlanarak Bakanlar Kurulunca Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina
sunulan 1/510 esas numarali "Kadinlara Yénelik Siddet ve Aile Ici Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla
Miicadeleye Iliskin Avrupa Konseyi S6zlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1" Baskanlik tarafindan 18 Kasim 2011 tarihinde tali komisyon olarak Komisyonumuza, Saglik,
Aile, Calisma ve Sosyal Isler Komisyonuna, esas komisyon olarak Disisleri Komisyonuna sevk
edilmistir. Tasari, Komisyonumuzun 22 Kasim 2011 tarihli toplantisinda, Disisleri Bakanligi, Aile ve
Sosyal Politikalar Bakanligi, Kadimnin Statiisii Genel Miidiirliigii temsilcilerinin katilimiyla incelenip
gorlisilmistiir.

Ulkemizde ¢ok énemli bir giindem maddesi olan kadima yonelik siddet ile ilgili alinmas1 gereken
acil 6nlemler sirayla alinmaktadir. Bu 6nlemlerin en baginda geleni ise kadina yonelik siddet konusunda
ulusal ve uluslararasi diizeyde en kapsamli metinlerden biri olan ve Istanbul'da imzalanmas: sebebiyle
"Istanbul Sézlesmesi" olarak da anilan bu sézlesmenin imzalanmasidir. Kadina Yonelik Siddet ve Aile
Ici Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla Miicadeleye Iliskin Avrupa Konseyi Sozlesmesi 11 Mayis 2011
tarihinde Istanbul'da imzalanmistir. Sadece iilkemizin degil tiim diinyadaki kadinlarin ve aile igi
bireylerin ortak sorunu olan kadima yonelik siddet ve aile i¢i siddet konusunda hazirlanmis bu ayrintili

sozlesme ile birgok uluslararasi sdzlesmeye de atiflar yapilarak ayrintili diizenlemeler getirilmistir.

Uluslararas: alanda kadina yonelik siddetle ilgili ilk baglayici belge olan s6z konusu sozlesme ile
kadina yonelik siddet ve aile i¢i siddetin dnlenmesi, cezalandirilmasi ve tazminine yonelik mevzuat
diizenlemelerinin yapilmast, ulusal diizeyde veri toplanmasi ve es giidiimden sorumlu resmi bir kurumun
belirlenmesi hususlar1 diizenlenmistir. Kadina yonelik siddet ve aile i¢i siddet konusunda yasanan
gelismelerin izlenebilmesi ve denetlenebilmesi igin bir uluslararasi izleme komitesinin kurulmasi
sozlesmenin getirdigi en 6nemli yeniliklerden bir tanesidir.

So6zlesmenin amaci, kapsami ayrimtili bir sekilde tanimlandiktan sonra toplumsal cinsiyete duyarli
politikalar gelistirilmesi, farkindaligin arttirilmasi, 6nleyici miidahale ve tedavi programlari ile koruma
ve destek hizmetleri ile 6zel sektor ve medyanin roli sézlesmede ayrintili olarak diizenlenmistir.

Bununla birlikte sozlesmeyi imzalayan devletlerin yiikiimliiliikleri ve ¢esitli siddet sekillerinin
ayrintili olarak diizenlendigi s6zlesme iilkemizde kadina yonelik siddetin ve aile igi siddetin

onlenebilmesi i¢in dnemli bir adim niteligindedir.
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Tasar1, Komisyonumuza tali olarak havale edilmis oldugundan, I¢tiiziigiin 23 {incii maddesi uyarinca
tasarinin geneli ilizerinde goriisme yapilmasina karar verilmistir. Komisyonumuz, geneli {izerinde
yiuriittiigli calismalar neticesinde toplantiya katilan milletvekillerinin oybirligi ile tasariy1 aynen kabul

etmis ve tasarinin esas komisyona bildirilmesine karar vermistir.

Raporumuz, Esas Komisyon olan Disisleri Komisyonuna gonderilmek iizere Yiiksek Baskanliga

saygi ile arz olunur.

Bagkan Bagkanvekili Bagkanvekili
Azize Sibel Goniil Binnaz Toprak Oznur Calik
Kocaeli Istanbul Malatya
Sozcii Katip Uye
Tiilay Kaynarca Mesut Dedeoglu Fatma Salman Kotan
Istanbul Kahramanmaras Agn
Uye Uye Uye

Mehmet Kerim Yildiz

Agn Antalya Bursa
Uye Uye Uye
Nurcan Dalbudak Kemalettin Aydin Sabahat Akkiray
Denizli Giimiishane Istanbul
Uye Uye Uye
Alev Dedegil Sedef Kiiciik Goéniil Bekin Sahkulubey
Istanbul Istanbul Mardin
Uye Uye
Dilek Yiiksel Safiye Seymenoglu
Tokat Trabzon

Gokgen Ozdogan Eng

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Canan Candemir Celik
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 24 Kasim 2011
Esas No: 1/510
Karar No: 83

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlig1 tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 11/11/2011 tarihinde Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisine sunulan ve Baskanlik¢a 18/11/2011 tarihinde tali komisyon olarak Saglik, Aile, Caligma
ve Sosyal Isler Komisyonu ile Kadin Erkek Firsat Esitligi Komisyonuna, esas komisyon olarak da
Komisyonumuza havale edilen "Kadimlara Yonelik Siddet ve Aile I¢i Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla
Miicadeleye Iliskin Avrupa Konseyi S6zlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1" Komisyonumuzun 23/11/2011 tarihli 10 uncu toplantisinda Komisyon iiyelerimiz, Aile ve
Sosyal Politikalar Bakani1 Sn. Fatma Sahin, Komisyonumuzun iiyesi olmayan Ankara Milletvekili
Sn. Ayse Giilsiin Bilgehan, Istanbul Milletvekili Sn. Safak Pavey, Istanbul Milletvekili Sn. Binnaz
Toprak, {zmir Milletvekili Sn. Hiilya Giiven, Tekirdag Milletvekili Sn. Candan Yiiceer, Usak Milletvekili
Sn. Dilek Akagiin Yilmaz ve Aile ve Sosyal Politikalar Bakanlig1 ile Disisleri Bakanligi temsilcilerinin
de katilimlariyla goriisiilmiistiir.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde, Avrupa Konseyi Kadina Kars1 Siddet ve
Aile Ici Siddetle Miicadele ve Onleme Gegici Komitesi biinyesinde hazirlanan, Ulkemizin Avrupa
Konseyi Bakanlar Komitesi Dénem Bagkanlig1 sirasinda imzaya agilan ve Ulkemiz adina 11 Mayis 2011
tarihinde imzalanan S6zlesmenin, kadina yonelik siddet ve aile i¢i siddetin 6nlenmesi, cezalandirilmasi
ve tazmin edilmesi amaciyla hazirlandig1 ve uluslararasi alanda kadina yonelik siddet ve aile i¢i siddetle

ilgili ilk baglayici belge oldugu anlagilmaktadir.

Komisyonumuzda Tasarinin tiimii iizerinde yapilan goriismelerde, Komisyon iiyelerimiz ve
Komisyon toplantisina katilan diger milletvekilleri tarafindan;

- S6zlesmenin, Anayasanin 90 inc1 maddesinin son fikrasi uyarmca temel hak ve 6zgiirliiklere iligkin
bir metin oldugu ve onay siirecinin geciktirilmeden tamamlanmasi gerektigi, bununla birlikte, hukuki
diizenlemelerin kadina yonelik siddeti 6nlemede yeterli olamayacag1 ve uygulamada 6zellikle yarg:

makamlar1 ve kolluk kuvvetleri tarafindan konuyla ilgili gereken hassasiyetin gdsterilmesi gerektigi,
- S6zlesmenin ¢ekince konulmadan imzalanmasinin son derece olumlu kargilandigi,
- Kadma yonelik siddetin yakin zamanlarda artmasinin {izlintii verici oldugu,

- Kadina yonelik siddetin 6zellikle erkek egemen diisiinceden kaynaklandig1 ve kadina yonelik
siddete sebep olan diislince yapisina yonelik tedbirlerin toplumsal hayatin her alaninda alinmasinin

gerekli oldugu, bu anlamda, en basta egitim sisteminde diizenlemelerin yapilmasi gerektigi

vurgulanmistir.
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Komisyon iiyeleri ile Komisyon toplantisina katilan diger milletvekillerinin; erkek egemen anlayisin
ortadan kaldirilmasi konusunda uygulanacak politikalar; i¢ hukukun S6zlesme hiikiimlerine uygun hale
getirilmesi i¢in yapilan hazirliklar; istthdamda kadinlara yapilabilecek ayrimciligin ortadan kaldirilmast
icin gerceklestirilen ¢alismalar konularindaki sorularma yanit olarak ve Tasarinin sunusu kapsaminda

Hiikiimet Temsilcisi sifatiyla Aile ve Sosyal Politikalar Bakani Sn. Fatma Sahin tarafindan;

- Modern hayatin 6nemli sorunlarindan biri olan ve niteligi itibariyle insan haklari, saglik ve i¢
giivenlik meselesi olarak goriilen kadina yonelik siddetin asilabilmesi i¢in ataerkil zihniyetin doniisiime
ugratilmasi gerektigi ve kadinlara yonelik siddetin 6nlenmesine iligkin girisimlerin erkeklerin diigiince

diinyasina girmesi konusunda gerekli ¢aligmalarin devam ettigi,

- Kadinlarin haklarinin korunmasi ve kadina kars1 siddetin nlenebilmesi i¢in kadinin birey olarak
giiclendirilmesi gerektigi ve bunun egitim alaninda gergeklestirilecek ¢alismalar ve kadinlarin ekonomik
bakimdan yeterli hale getirilmesiyle miimkiin olabilecegi, bu anlamda, sivil toplum kuruluslar: ile
isbirligi icinde ilkogretim asamasi bakimindan 6nemli gelismeler saglandigi, bu gelismelerin orta ve
yiiksek 6grenim ¢agindaki kadinlara da yayilmasi igin gerekli caligmalarin siirdiiriildiigii, istihdamda

kadinlarin oraninin artirilmaya ¢alisildigy,

- Kadina yonelik siddetin 2008 senesinden sonra 6zel bir bigimde kayit altina alinmaya baglandig:
ve kadina yonelik siddette gergek bir artis olup olmadiginin ancak 2008 ve sonraki senelerdeki verilerin

karsilastirilmasi neticesinde anlagilabilecegi,

- Kadina yénelik siddetin énlenmesi ve kadinlara pozitif ayrimcilik konusunda Ulkemizde son
yillarda gerek hukuki diizenlemeler gerekse uygulama bakimindan énemli gelismeler kaydedildigi ve bu

yondeki ¢alismalarin devam ettigi,

- Kadina yonelik siddetin 6nlenmesi bakimindan iizerinde durulmasi gereken temel noktanin
koruyucu ve onleyici tedbirlerin yasamin bir pargasi haline getirilmesi oldugu, bu anlamda, kadina
yonelik siddet ve aile i¢i siddeti 6nleme konusunda S6zlesmenin koruyucu ve 6nleyici tedbirlerle ilgili
hiikiimler igerdigi ve kamu kurumlarina diisen gorevler bakimindan diizenlemeler 6ngdrdiigii, koruma
ve dnlemede basarisiz olunmasi halinde uygulanmasi gereken yaptirimlar konusuna da Sézlesmede yer
verildigi,

- Sozlesmenin yiriirliige girmesiyle tiim sorunlarin kendiliginden c¢oziilemeyecegi fakat

Sozlesmenin konuyla ilgili hukuki altyapiy: giliclendirecek dnemli bir metin oldugu,

- Sézlesmenin hazirlanmasi asamasinda Ulkemizin pozisyonu belirlenmeden énce konuyla ilgili
sivil toplum kuruluglarinin goriislerine basvuruldugu ve bu goriislere gereken 6nemin verildigi,

- Sozlesmenin, 78 ve 79 uncu maddeleri uyarinca ¢ekince konmaya miisait olmasina ragmen
Ulkemiz adina gekince konulmadan imzalandig1 ve bdylece Ulkemizin Sézlesme hiikiimleri ile tam
uyum saglama istegine isaret edildigi,

- S6zlesmeyi imzalayan ilk iilkenin Tiirkiye oldugu ve onay siirecinin hizli bir sekilde tamamlanarak

Sézlesmeyi onaylayan ilk iilkenin de Tiirkiye olmasinin arzu edildigi,

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 81)
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- I¢ hukukun Sézlesme hiikiimleri ile uyumunu saglamak amacryla gerekli hazirliklarin hizli bir

sekilde siirdiiriildiigli ve bu anlamda bir kanun tasaris1 taslagina yonelik ¢caligmalarm devam ettigi

ifade edilmistir.

Tasarinin tiimii iizerindeki goriismelerin ardindan Tasar1 ve gerekcesi Komisyonumuzca

benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Tasarinin 1 inci, 2 nci, 3 {incii maddeleri ile tiimii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Mardin Milletvekili Sn. Goniil Bekin Sahkulubey ve Rize Milletvekili Sn.

Hasan Karal'in Komisyon raporu iizerine 6zel sozciiler olarak atanmasi Komisyon tarafindan kabul

edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Bagkan Katip
Volkan Bozkir Goéniil Bekin Sahkulubey
Istanbul Mardin
(Bu raporun 6zel sozciisii
Uye Uye
Ali Riza Alaboyun Emrullah Isler
Aksaray Ankara
Uye Uye
Sinan Ogan Faik Tunay
Igdir Istanbul
Uye Uye
Osman Oktay Eksi Osman Taney Korutiirk
Istanbul Istanbul
Uye Uye
Abdullah Caliskan Idris Bal
Kirsehir Kiitahya
Uye
Burhan Kayatiirk
Van

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Uye
Osman Faruk Logoglu
Adana
)
Uye
Mehmet Ali Ediboglu
Hatay

Uye
Mehmet Mus

Istanbul

Uye
Rifat Sait

[zmir

Uye
Hasan Karal
Rize
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Nazmi Giir

Van
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

KADINLARA YONELIK SIDDET VE AiLE

iCi SIDDETIN ONLENMESIi VE BUNLARLA

MUCADELEYE iLiSKiN AVRUPA KONSEYI

SOZLESMESININ ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TASARISI

MADDE 1- (1) 11 Mayis 2011 tarihinde
Istanbul’da imzalanan “Kadinlara Yonelik Siddet
ve Aile I¢i Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla
Miicadeleye iliskin Avrupa Konseyi Sézlesmesi”nin
onaylanmas1 uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yaymm tarihinde
yiiriirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN
KADINLARA YONELIK SIiDDET VE AiLE
iCi SIDDETIN ONLENMESIi VE BUNLARLA
MUCADELEYE iLiSKiN AVRUPA KONSEYi
SOZLESMESININ  ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TASARISI

MADDE 1- Tasarmmin 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarinin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3- Tasarinin 3 ilincii maddesi

‘ Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Bagbakan
Bagbakan Yardimcis1 V. Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi

B. Bozdag A. Babacan B. Atalay

Bagbakan Yardimcisi Adalet Bakani Aile ve Sosyal Politikalar Bakani
B. Bozdag S. Ergin F. Sahin

Avrupa Birligi Bakant Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakan1 Caligma ve Sosyal Giivenlik Bakani
E. Bagis N. Ergiin F Celik

Cevre ve Sehircilik Bakani Dagisleri Bakani Ekonomi Bakan1

E. Bayraktar

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakan1 V. Genglik ve Spor Bakan1

A. Davutoglu

M. Z. Caglayan
Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakani

S. Kilig S. Kilig M. M. Eker
Giimriik ve Ticaret Bakant Icisleri Bakam Kalkinma Bakani
H. Yazici I N. Sahin C. Yilmaz
Kiiltiir ve Turizm Bakant Maliye Bakani Milli Egitim Bakani
E. Giinay M. Simgek O. Dinger
Milli Savunma Bakani Orman ve Su Isleri Bakam Saglik Bakan1 V.
I Yilmaz V. Eroglu F. Sahin
Ulagtirma Bakan1
B. Yildirim

Tiirkiye Biyiik Millet Meclisi
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COUNCH. CONSEIL
QF EUROPE DE L'EUROPE

Comumittee of Ministers
Comité des Ministres

Avrupa Konseyi Anlagmalar Serisi-No.210

Kadinlara Yénelik Siddet ve Aile ici Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla
Miicadeleye iliskin Avrupa Konseyi Sozlesmesi

istanbul, 11.V.2011
Giris
Avrupa Konseyi Uye devletleri ve isbu Sozlesmeyi imzalayan diger devletler,

insan Haklari ve Temel Ozgirliiklerin Korunmasi Sézlesmesi’ni (ETS (Avrupa Antlasmalan
Serisi) No.5, 1950) ve bu sézlegsmenin Protokollerini, Avrupa Sosyal Sarti’'ni (ETS No.35,1961,
1996 yilinda gozden gegirilen hali, ETS No. 163) insan Ticaretine karst Eylem’e iliskin Avrupa
Konseyi Sézlesmesi'ni (ETS no.197, 2005), Cinsel Taciz ve Cinsel istismara Karsl Gocuklarin
Korunmasina iliskin Avrupa Konseyi S6zlesmesi’'ni (ETS N0.201,2007) hatirda tutarak;

Bakanlar Komitesinin Avrupa Konseyi Uye devletlerine sundugu; Kadinlarin siddete karsi
korunmasina iliskin Rec{2002)5 Tavsiye Karar’'ni, toplumsal cinsiyet esitligi standart ve
mekanizmalarina iliskin CM/Rec(2007) 17 Tavsiye Karar’ni, gatismalarin onlenmesi ve
¢d6ziminde ve barigin tesisinde kadin ve erkeklerin roline iliskin CM/Rec(2010) 10 Tavsiye
Karari’ni ve diger ilgili tavsiye kararlarini hatirda tutarak;

Kadina yonelik siddet alaninda o6nemli standartlari olusturan Avrupa insan Haklan
Mahkemesinin gelisen igtihat hukuku killiyatini dikkate alarak;

Medeni ve Siyasi Haklara iliskin Uluslararasi Sézlesme'yi (1966), Ekonomik, Sosyal ve Kaltarel
Haklara iliskin Uluslararasi Sozlesme'yi (1966), Kadina Yonelik Her Tarld Ayrimcihigin
Onlenmesine iliskin Birlesmis Milletler Sézlesmesi'ni (“CEDAW”,1979) ve bu sézlesmenin
ihtiyari Protokolii’nii (1999), CEDAW Kadina Y&nelik Siddet Komitesinin 19 No’lu Genel
Tavsiye Karar'ni, Cocuk Haklarina iliskin Birlesmis Milletler Sézlesmesi’ni (1989) ve ihtiyari
Protokollerini (2000) ve Engellilerin Haklarina iligkin Birlesmis Milletler S6zlesmesi'ni (2006)
goz onlnde tutarak;

Uluslararasi Ceza Mahkemesi Roma Statilsii’nii (2002) géz 6nunde tutarak ;

Ulustararasi insancil hukukun temel ilkelerini ve Ozellikle Savas Zamaninda Sivillerin
Korunmasina ifiskin Cenevre Soézlesmesi'ni {IV) (1949) ve bu Sozlesmenin ek 1. ve 2.
Protokollerini (1977) hatirda tutarak;
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Kadina yénelik her tiirlii siddeti ve aile ici siddeti kinayarak;

Kadin ve erkek arasinda yasal ve fiili esitligin gergeklestirilmesinin kadina yénelik siddeti
dnlemede anahtar bir unsur oldugunun bilincinde olarak;

Kadina yonelik siddetin, erkeklerin kadinlar tGzerinde tahakkim kurmasina ve kadina yénelik
aynmciliga neden olan ve kadinlarin tam ilerlemesini engelleyen ve kadin ile erkek arasindaki
tarihsel esitlikgi olmayan giig iliskisinin tezahliri oldugunun bilincinde olarak;

Kadina ydnelik siddetin cinsiyete dayali siddet seklindeki yapisal niteliginin ve bu siddetin,
erkeklerle kiyaslandiginda kadini ikincil konuma zorlayan temel sosyal mekanizmalardan
birisi oldugunun bilincinde olarak;

Kadinlar ile kiz gocuklarinin, gogunlukla aile ici siddet, cinsel taciz, tecaviiz, zorla evlendirme,
sozde “namus” adina islenen cinayetler, kadin slinneti gibi insan haklarin ciddi sekilde ihlal
eden ve kadin erkek esitligini saglamanin 6niinde biyik bir engel olusturan siddetin pek cok
boyutuna maruz kaldiklarini biiyiik endiseyle dikkate alarak;

Silahl catisma esnasinda sivil hatks, 6zellikle de kadinlar yaygin ve sistematik cinsel taciz ve
cinsel suglar seklinde etkileyen insan haklar ihlalierinin ve gerek catisma esnasinda gerekse
sonrasinda tirmanan toplumsal cinsiyete dayal siddet potansiyelinin bilincinde olarak;

Kadinlar ile kiz gocuklarinin cinsiyete dayah siddete maruz kalma riskinin erkeklerden daha
yuksek oldugunu kabul ederek;

Aile igi siddetin kadinlari orantisiz sekilde etkiledigini ve erkeklerin de aile i¢i siddet magduru
olabileceklerini kabul ederek;

Gocuklarin, aile igindeki siddete tanik olmak dahil aile ici siddet magduru olduklarini kabul
ederek;

Kadina yonelik siddet ve aile igi siddetten arindinlmis bir Avrupa yaratmay: arzu ederek,

asagidaki sekilde anlasmislardir:

BOLUM I-Amaglar, tanimlar, esitlik ve ayrnim gézetmeme, genel yiikkiimltlukler
Madde 1 - Sozlesmenin Amac

1. isbu Sézlesmenin amaci;
a. Kadinlan her turlG siddetten korumak, kadinlara yonelik siddet ve aile i¢i siddeti

onlemek, kovusturmak ve ortadan kaldirmak,
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Kadina yénelik her tirli ayrimcihgin ortadan kaldirilmasina katkida bulunmak ve
kadinlarin gig¢lendirilmesi yolu dahil kadin ile erkek arasindaki temel egsitligi tesVik
etmek;

Kadina yonelik siddet ve aile i¢i siddet magdurlarinin korunmasi ve bu
magdurlara yardim edilmesi igin kapsaml bir gerceve, politikalar ve tedbirler
gelistirmek;

Kadina yonelik siddeti ve aile i¢i siddeti ortadan kaldirmak amaciyla uluslararasi
isbirligini tesvik etmek;

Kadina yonelik siddet ve aile i¢i siddeti ortadan kaldirmak lizere butuncil bir
yakiasim benimsemek amaciyla etkili isbirligini saglamak icin kuruluslara ve kolluk
kuvvetlerine destek ve yardim saglamaktir,

2. Sozlesme hiikimlerinin taraflarca etkili bir sekilde uygulanmasint saglamak amaciyla,

isbu Sozlesme 6zel bir izleme mekanizmasi kurar.

Madde 2 - S6zlesmenin Kapsami

1. Isbu Sdzlesme aile ici siddet de dahil olmak lizere, kadinlar agiri bigcimde etkileyen
kadinlara yonelik her tirli siddet bicimi icin gegerlidir.

2. Taraflar isbu Sozlesmeyi tim aile ici siddet magdurlarina uygulamaya tesvik
edilirler. Taraflar isbu Sozlesmenin hukimlerini uygularken, cinsiyete dayali siddet

magduru kadinlara 6zel 6nem atfetmelidirler.

3. Isbu S6zlesme baris zamanlarinda ve silahli gatisma durumlarinda uygulanir.

Madde 3 - Tanimlar

isbu Sézlesmenin amac bakimindan:

a. ” kadina yonelik siddet”, bir insan haklari ihlali ve kadinlara yonelik ayrimailigin bir

b.

bigimi olarak anlagilmaktadir ve ister kamusal ister 6zel alanda meydana gelsin,
kadina fiziksel, cinsel, psikolojik veya ekonomik aci veya istirap veren veya
verebilecek olan cinsiyete dayall her tirli eylem. ve bu eylemlerle tehdit etme,
zorlama veya keyfi olarak 6zgiirlikten yoksun birakma anlamina gelir. .

“aile ici siddet”, aile icerisinde veya hanede, magdur faille ayni evi paylassa da
paylasmasa da eski veya simdiki esler veya partnerler arasinda meydana gelen her
turil fiziksel, cinsel, psikolojik veya ekonomik siddet eylemi anlamina gelir.
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. “toplumsal cinsiyet”, kadin ve erkek icin toplum tarafindan uygun gériillen ve sosyal

olarak insa edilen roller, davranislar, eylemler ve nitelikler anlamina gelir.

. “kadina yénelik toplumsal cinsiyete dayali siddet”, kadina kadin olmasindan dolay

uygulanan ve kadinlar asirt bicimde etkileyen siddet anlamina gelir.

.“magdur”, a ve b bentlerinde belirtilen davramslara maruz kalan gergek kisi

antamina gelir.

“kadin” kelimesi 18 yasin altindaki kiz ¢ocukliarini da kapsar.

Madde 4 - Temel haklar, esitlik ve ayrim gézetmeme

Taraflar, gerek kamu gerek 6zel alanda tiim bireylerin, 6zellikle kadinlarin,
siddetten arinmis yasama haklarini saglamak ve korumak icin gerekli yasal ve
diger tedbirleri alir.

Taraflar, kadina yonelik her tirlu ayrimciligt kinar ve bunu 6nlemek igin 6zellikle :

- kadin erkek esitligi ilkesini kendi ulusal anayasalarina veya diger uygun
mevzuatina dahil edip, bu ilkenin uygulamada da gergeklestirilmesini
saglayarak;

- gerektiginde, kadina kargi ayrimcihg, yaptirrmlarin kullamlmasi yoluyla
yasaklayarak;

- kadina yo6nelik ayrimcilik iceren kanunlan ve uygulamalarn yurirlikten
kaldirarak;

gerekli yasal veya diger tedbirleri gecikmeksizin alir

isbu Sézlesme hiikiimlerinin cinsiyet, toplumsal cinsiyet, irk, renk, dil, din, siyasi
veya baska goriise sahip olma, ulusal veya sosyal mense, bir ulusal azinhkla bag,
miilkiyet, dogum, cinsel tercih, cinsel kimlik, yas, saghk durumu, engellilik, medeni
hal, gogmen ya da milteci olma durumu veya baska statuler temelinde herhangi
bir ayrimailik olmaksizin Taraflarca uygulanmasi giivence altina alinmistir.

Kadina yonelik cinsiyete dayal aynmcihgin dnlenmesi ve kadinlarin korunmasi icin

gerekli olan o6zel tedbirler, isbu Sozlesme kapsaminda ayrimcalik olarak kabul
edilmeyecektir.
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Madde 5 - Devlet ylikuimliiliikleri ve gereken 6zeni gbsterme
sorumlulugu

1. Taraflar, kadina yonelik siddet eylemlerinde bulunmaktan kaginir ve devlet adina
faaliyet gosteren devlet yetkilileri, g6reviiler, kurum, kuruluslar ve diger aktorlerin bu
ytikiimlilige uygun davranmalarini saglar.

2. Taraflar devlet disi aktdrlerce islenen ve isbu Sézlesme kapsaminda yer alan siddet
eylemlerinin gerektigi bicimde 6nlenmesini, kovusturulmasini, cezalandirilmasini ve tazmin
edilmesini saglamak tzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alr.

Madde 6 - Toplumsal cinsiyete duyarli politikalar

Taraflar isbu Sézlesmenin hikimlerinin uygulanmasinda ve etkilerinin degerlendirilmesinde
cinsiyet bakis agisina yer vermeyi, kadin erkek esitligi ve kadinlarin giglendirilmesine yonelik
politikalar gelistirmeyi ve bunlar etkili bir sekilde uygulamay: taahhit eder.

BOLUM I - Biitiinciil politikalar ve veri toplama

Madde 7 - Kapsamli ve esgudiimlii politikalar

1. Taraflar, isbu Sézlesme kapsaminda yer alan her tiirli siddeti 6nlemek ve bununla
miucadele etmek igin ilgili tim tedbirleri kapsayacak sekilde, devlet ¢apinda etkili,
kapsamli ve esgidimliiu politikalarin benimsenmesi ve uygulanmasi igin gerekli yasal
ve diger tedbirleri alir ve kadina yonelik siddete karsi bitlinsel bir miicadele ylritir.

2. Taraflar, 1. paragrafta bahsedilen politikalarin magdurun haklarinm tiim politikalarin
merkezine yerlestirilmesini ve bu politikalann ilgili ttm kurum, kurulus ve orgitler
arasinda etkin is birligi vasitasiyla uygulanmasini saglar.

3. Bu madde uyarinca alinan tedbirler, gerektiginde, devlet kurumlan, ulusal, bolgesel
ve yerel parlamentolar ile makamilar:, ulusal insan haklari kuruluslart ve sivil toplum
orgutleri gibi ilgili tim aktdrleri kapsar.

Madde 8 - Mali kaynaklar

Taraflar, sivil toplum kuruluslart ve sivil toplum tarafindan yiritilenier de dahil

otmak lzere, isbu S6zlesme kapsaminda yer alan her tirit siddeti 6nieme ve bununla
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miicadeleye iliskin biitlincul politikalarin, tedbirlerin ve programlarin uygun bigimde
uygulanmasi igin yeterli mali ve beseri kaynak tahsis eder.

Madde 9 - Sivil toplum kuruluslar ve sivil toplum

Taraflar, kadina yonelik siddetle micadele alaninda ilgili sivil toplum kuruluslari ve
sivil toplumun her dizeydeki c¢alismalarini géz o6niinde bulundurur, tesvik eder,
destekler ve bu kuruluslarla etkin ishirligi tesis eder.

Madde 10 - Koordinasyon birimi

1. Taraflar isbu S6zlesme kapsaminda yer alan her turlu siddeti 6nlemek ve bununla
miicadele etmek icin politikalarin ve 6&nlemlerin koordinasyonu, uygulanmasi,
izlenmesi ve degerlendirilmesinden sorumlu bir veya birden fazla resmi birim
gorevlendirir veya kurar. Bu birimler madde 11'de bahsedildigi sekilde veri
toplanmasim koordine eder, bu verileri analiz eder ve sonuglarim yayiniar.

2. Taraflar, bu madde uyarinca gérevlendirilen veya kurulan birimlerin Bo6liom VII
uyarinca alinan 6nlemlere iliskin genel bilgi almalarini saglar.

3. Taraflar, bu madde uyarinca gorevlendirilen veya kurulan birimlere diger
Taraflardaki muadilleriyle dogrudan iletisim kurma ve iliskiler gelistirme imkani
saglar.

Madde 11 - Veri toplama ve arastirma

1. isbu Sézlesmenin uygulanmasi bakimindan Taraflar:

a. isbu Sozlesme kapsaminda yer alan her tiirlu siddet eylemi hakkinda bélimiere
ayrilmis bigimde uygun istatistiki veriyi dizenli araliklarla toplamavyi;

b. Siddetin temel neden ve etkilerini, siddet eylemleri ve mahkumiyet oranlan ile isbu
Sozlesmenin uygulanmasi icin alinan 6nlemlerin etkinligini incelemek amaciyla isbu
Sozlesme kapsamindaki her tirli siddet alaninda yapilan arastirmalar desteklemeyi
taahhit eder.

2. Taraflar isbu Sozlesme kapsamindaki her tUrtd siddet bigiminin yayginhgini ve
egilimlerini degerlendirmek Gzere dizenli araliklarla ntfusa dayalt anketler yapmaya
¢caba gosterir.
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3. Taraflar uluslararast igbirligini tesvik etmek ve uluslararasi kiyaslama saglanmasint
mumkiin kilmak amaciyla bu madde uyarinca toplanan bilgileri isbu S6zlegsmenin 66.
Maddesinde atifta bulunulan uzmanlar grubuna iletir.

4. Taraflar, bu madde uyarinca toplanan bilgilerin kamuya agik olmasini saglar.

BOLUM 11l — Onleme

Madde 12- Genel yiikimlilikler

Taraflar, kadinin asagilik bir cins oldugu veya kadin ve erkek icin ahlisilagelmis rollerin
bulundugu distncesine dayanan 6n yargiarn, 6rf ve adetleri, gelenekleri ve her turli
farkli uygulamalari ortadan kaldirmak amaciyla kadin ve erkeklere iliskin sosyal ve
kultlrel davramis modellerinin degisimini saglamak igin gerekli tedbirleri alir.

Taraflar gercek veya tizel kisilerce uygulanan ve isbu Sozlesme kapsamindaki her
tirli siddeti 6nlemek amaciyla gerekli yasal veya diger tedbirleri alir.

Bu bo6lim uyarinca alinan herhangi bir tedbir; 6zel durumlar nedeniyle savunmasiz
hale gelmis bireylerin ihtiyaglarini gbz 6niine alir ve bu ihtiyaglara cevap verir ve tim
magdurlarin insan haklarin) bu 6nlemlerin odak noktass yapar.

Taraflar, erkekler ve erkek gocuklari basta olmak tizere, toplumun tim Gyelerinin isbu
Sozlesme kapsamindaki tim siddet tirlerini onlemek Gzere aktif katki saglamasini
tesvik etmek igin gerekli tedbirleri ahr.

Taraflar, kiltur, orf ve adet, gelenek, din veya sézde “namus”un isbu Soézlesme
kapsamindaki herhangi bir siddet eylemi igin mazeret olusturmamasini saglar.

Taraflar, kadinlarin giclenmesine yonelik program ve faaliyetleri arttirmak amaciyla
gerekli tedbirleri ahr.

Madde 13- Farkindahgi artirma

Taraflar, gerektiginde, isbu S6zlesme kapsamindaki her tiurld siddetin farkh
tezahurlerinin, bunlarin ¢ocuklar tizerindeki sonuglarinin ve bu tir siddetin 6nlenmesi
gerektiginin toplum icinde anlasilmasi ve buna iliskin farkindaligin  artinlmasi
amaciyla, basta kadin orgitleri olmak Uzere ulusal insan haklan kurumlari ve bunlara
denk organlari, sivil toplum ve sivil toplum kuruluslan ile isbirligi icerisinde duzenli
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araliklarla ve her seviyede farkindalik yaratma kampanyalarn ve programliar gelistirir
veya yurutur.

2.Taraflar, isbu Sozlesme kapsaminda yer alan siddet eylemlerini énlemeye yénelik
mevcut tedbirlere iliskin bilgilerin kamu genelinde genis bigimde yayinlanmasini saglar.

Madde 14 - Egitim

1. Taraflar, gerektiginde, &grencilerin gelisen kapasitesine uygun olarak, kadin erkek
esitligi, kahplastinimamis toplumsal cinsiyet rolleri, karsilikh saygi, kisisel iliskilerde
siddet icermeyen ¢atisma ¢dzumleri, kadina yonelik toplumsal cinsiyete dayali siddet
ve kisisel bitiinlik hakk gibi konulara iliskin 6gretim malzemelerinin resmi mifredat
icerisine ve egitimin her seviyesine eklenmesi icin gerekli adimlari atar.

2. Taraflar, 1. paragrafta bahsedilen ilkelerin resmi egitim disindaki egitim faaliyetlerinin
yani stra, sporda, bos zaman ve kultur faaliyetlerinde ve medyada desteklenmesi
amacwyla gerekli adimlary atar.

Madde 15 - Uzmanlarnin egitimi

1. Taraflar, isbu So6zlesme kapsamindaki her tirli siddet eyleminin failleri ve
magdurlariyla ilgilenen uzmanlara bu tir siddetin 6nlenmesi ve ortaya cikariimasi,
kadin erkek esitligi, magdurun ihtiyag ve haklarmin yam sira ikinci kez magdur
olmasinin nasil engellenecegine iliskin uygun egitimi saglar veya bu egitimi takviye
eder.

2. Taraflar, ishu Sozlesme kapsamindaki siddet eylemleriyle ilgili basvurularin kapsamh
ve uygun bigimde ele alinmasini saglamak Uzere, 1. paragrafta bahsedilen egitimin
farkl kurumlar arasindaki isbirliginin esgiidimi konusunu kapsamasini tesvik eder.

Madde 16 - Onleyici miidahale ve tedavi programlari

1. Taraflar, siddetin tekrarlanmamasi ve siddet igeren davranis modellerinin
degistirilmesi amaciyla aile ici siddet faillerinin kisilerarast iliskilerde siddet icermeyen
davranis bicimi edinmelerini saglamay) hedefleyen programlan olusturmak ve
desteklemek (izere gerekli yasal veya diger tedbirleri alir.

2. Taraflar, faillerin, 6zellikle cinsel'suc faillerinin tekrar sug islemesini engelleyen tedavi
programlarinin olusturulmasi veya destekienmesi icin gerekli yasal veya diger

tedbirteri alir.
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3. Taraflar, 1. ve 2. paragraflarda bahsedilen 6nlemlerin alinmasinda magdurlarin

2.

guvenligi, desteklenmesi ve insan haklarinin 6ncelikli Gneme sahip- olmasint ve bu
programlann, gerektiginde magdurlara yonelik 6zel destek uzmanlanyla yakin
esgidim icerisinde olusturulmasini saglar.

Madde 17 - Ozel sektér ve medyanin katihmi

Taraflar, 6zel sektor, bilgi ve iletisim teknolojisi sektorii ve medyayl, ifade
6zgurligine ve onlarn bagimsizligina gerekli sayglyt gostererek, kadina yonelik
siddetin 6nlenmesi ve onlarin onuruna duyulan sayginin arttinimasi) amaciyla politika
hazirlanmasina ve uygulanmasina katimalar ve yonergeler ile 6z denetim
standartlari olusturmalar hususunda tesvik eder.

Taraflar, 6zel sektor aktorleriyle isbirligi icinde, cocuklar, ebeveynler ve egitimcilerin
iceriginde zararh olabilecek asagilayici cinsel ya da siddet unsuruna erisim saglayan
bilgi ve iletisim ortamlarniyla basa ¢tkma becerilerini gelistirir ve ilerletir.

BOLUM IV — Koruma ve destek

Madde 18 - Genel yikimlilikler

Taraflar, bitin magdurlan siddet eylemlerinin tekrarlanmasindan korumak amaayla
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

1. Taraflar, isbu Sézlesmenin 20. ve 22. Maddesinde ayrintilari verilen genel ve 6zel
destek hizmetlerine bagvurmak da dahil olmak uzere, i¢ hukuka uygun sekilde,
Sozlesme kapsamindaki bitin siddet magdurlan ve taniklarinin korunmasi ve
desteklenmesinde mahkemeler, savcilar, kolluk kuvvetleri, yerel ve ulusal
yetkililer dahil ilgili tim devlet kuruluslarn sivil toplum kuruluslar, diger ilgili
kuruluslar ve birimler arasinda etkin isbirligi  i¢in uygun mekanizmalarin
mevcudiyetini saglamak tGzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri ahr.

2. Taraflar, bu bolim uyarinca alinan tedbirlerin,

- kadinlara yonelik siddet ve aile ici siddeti cinsiyet temelinde anlamaya

dayanacagini ve magdurun insan haklarina ve glivenligine odaklanacagin;
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- magdurlar, failler, cocuklar ve onlarin genis anlamdaki topiumsal cevreleri
arasindaki ‘iliskiyi ‘g6z 6nunde bulunduracak butunsel bir yaklasima dayal
olacaginy;

- ikinci bir magduriyeti 6nlemeyi hedefledigini;

- siddet magduru kadinlarin  gliclenmesi ve  ekonomik bagimsizhgini
hedefleyecegini;

- uygun gorlilen durumlarda, ayni mekanlarda bir dizi koruma ve destek
hizmetleri biriminin yer almasina imkan saglayacagim

- ¢ocuk magdurlar dahil olmak {zere, savunmasiz haldeki bireylerin &zel
ihtiyaclarini ele alacagini ve bu ihtiyaglarin mevcut bulundurulacagint temin
eder.

3. Hizmetlerin sunulmasi, magdurun sikayette bulunmasina veya failin aleyhinde
taniklik etmesine bagl olmayacaktir.

4. Taraflar, uluslararasi hukuk kapsamindaki  yukimlaliklerine uygun olarak,
konsolosluk ile diger koruma ve destek hizmetlerini vatandaslarina ve sdzkonusu
korumaya hak kazanan diger magdurlara saglamak Gzere gereken yasal ve diger
onlemleri alir.

Madde 19 - Bilgi

Taraflar, magduriarin anladiklari bir dilde mevcut destek hizmetleri ve yasal tedbirler
hakkinda yeterli ve zamaninda bilgi almalanini saglamak amaciyla gerekli hukuki veya
diger tedbirleri alir.

Madde 20 - Genel destek hizmetleri

1. Taraflar, magdurlarin siddet sonrasi iyilegsmelerini kolaylastiracak hizmetlere
erisimelerini saglamak lzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir. Bu tedbirler,
yasal ve psikolojik danismanhk, mali yardim, konut, egitim, 6gretim ve is bulma
destegi gibi hizmetleri icerecektir.

2. Taraflar magdurlarin saghk ve sosyal hizmetiere erisimlerini, bu hizmetlerin yeterli
kaynaga sahip olmalarini ve magdurlara yardima olmak ve onlan uygun hizmetlere
yonlendirmek Gzere uzmanlarin egitilmelerini temin edecek gerekli hukuki veya diger
tedbirleri alir.
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Madde 21 - Bireysel/toplu sikdyetlerde destek

Taraflar, magdurlarin basvurabilecekleri boigesel ve uluslararasi bireysel/toplu sikayet
mekanizmaltan hakkinda bilgi sahibi olmalarini ve bunlara erisebilmelerini’ saglarlar.
Taraflar, sézkonusu sikayet basvurularinda magdurlara duyarh ve vyeterli bilgi
saglanmasini tegvik eder.

Madde 22 - Uzman destegi hizmetleri

Taraflar, bu Sozlesme kapsamindaki herhangi bir siddet eylemine maruz kalan
herhangi bir magdura, uygun bir cografi dagilim kapsaminda, aninda, kisa ve uzun
dénemli uzman destegi saglamak ve diizenlemek amaciyla gerekli hukuki veya diger
tedbirleri ahr.

Taraflar, uzman kadin destek hizmetini tim kadin magdurlara ve gocuklarina saglar
veya buna yonelik dizenlemeleri yapar.

Madde 23 - Siginma evleri

Taraflar, kadinlar ve ¢ocuklar basta olmak tzere, magdurlara glvenli barinma ve
sosyal hizmet sunmak ve onlara iliskin 6nceden dnlem almak amaaiyla yeterli sayida,
kolay erigilebilir ve uygun siginma evleri kurmak tizere gerekli hukuki veya diger
tedbirleri alir.

Madde 24 - Telefon yardim hatlan

Taraflar, bu S6zlesme kapsamindaki her tirli siddet hakkinda arayanlara tavsiyelerde
bulunmak Gzere, gizlilige veya kimlik bilgilerinin agiklanmamasina 6zen gosterilerek,
ilkke capinda 24 saat (7/24) hizmet verecek lcretsiz telefon yardim hatti kurmak igin
gerekli hukuki veya diger tedbirteri alir.

Madde 25 - Cinsel siddet magdurlari igin destek

Taraflar, magdurlara tibbi ve adli muayene, travma destegi ve danigma hizmetleri
sunacak, uygun ve kolay erisilebilir tecaviiz kriz veya cinsel siddet yonlendirme
rerkezleri kurmak lzere gerekli hukuki veya diger tedbirieri alir.
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Madde 26 - Aile i¢i siddet tanigi ¢cocuklar icin koruma ve destek

1. Taraflar, magdurlara koruma ve destek hizmetleri veriimesinde, bu Sé&zlesme
kapsamindaki her tirli siddet tanig cocuklarin hak ve ihtivaglarinin dikkate
alinmasinin saglanmasi igin gerekli hukuki veya diger tedbirleri ahr.

2. Bu madde cergevesinde alinan tedbirler, bu Sozlesme kapsamindaki her turlt siddet
tanig) cocugun yasina uygun psiko-sosyal danismayi icerir ve ¢ocugun yararim goéz
onunde bulundurur.

Madde 27 - Bildirim

Tarafiar, bu Sézlesme kapsamindaki her tirli siddet eyleminin ifasina tanik olan veya
eylemin gergeklesecegine yonelik makul gerekgceleri olan veya bir siddet eyleminin
daha gergeklesecegini ongbren herhangi bir kimsenin bunu ilgili kuruluslara veya
makamlara bildirmesini tesvik etmek amaciyla gerekli hukuki veya diger tedbirleri ahr.

Madde 28 - Uzmanlar tarafindan bildirim

Taraflar, i¢c hukuk tarafindan bazi uzmanlara uygulanan gizlilik ilkesinin, tantklarin bu
Sozlegme kapsamindaki her tirld agir siddet eyleminin gergekiestirildigine dair makul
sebepler olmasi ve daha sonra bir siddet eylemi daha dngérilmesi durumlarinda, bu
taniklarin durumu ilgili kurum ve makamlara bildirme olasihig 6nunde uygun kosullar
altinda bir engel teskil etmeyecegini saglamak Uzere gerekli hukuki veya diger
tedbirleri ahr.

BOLUM V — Maddi hukuk

Madde 29 - Hukuk davalari ve basvuru yollarn

1. Taraflar, hwaédurlara faile karsi yeterli yasal basvuru yolu saglamak tzere gerekli
hukuki veya diger tedbirleri alir.
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2. Taraflar, uluslararasi hukukun genel ilkelerine uygun olarak, yetkileri dahilinde
6nleyici veya koruyucu énlem alma géfevini yerine getirmekte basansiz olmus devlet
makamlarina kargi magdurlara yeterli yasal basvuru yollar saglamak lizere gerekli
hukuki veya diger tedbirleri alr.

Madde 30 - Tazminat

1. Taraflar, magdurlarin isbu Sozlesmede belirtilen suglardan herhangi birini isleyen
faillerden tazminat talep etme hakkina sahip olmalarint saglamak Gzere gerekli hukuki
veya diger tedbirleri alir.

2. Siddet sonucu ciddi bedensel zarar gormis ya da saghg bozulmus olan ve
ugradiklart zarar fail, sigorta ya da devlet tarafindan finanse edilen saglik ve sosyal
hizmetler gibi diger kaynaklar tarafindan karsilanmayanlara yeterli miktarda devlet
tazminati 6denir. Bu hiikim, magdurun glivenligi igin gereken o6zen gosterildigi
siirece, Taraflarin tazminati failden geri talep etmesine engel tegkil etmez.

3. 2. Paragraf cercevesinde ahlinan tedbirler, tazminatin makul bir sire zarfinda
verilmesini sagtamaldir.

Madde 31 - Velayet, ziyaret haklari ve gilivenlik

1. Taraflar, cocuklarin velayet ve ziyaret haklarinin belirlenmesinde isbu Sozlesme
kapsamindaki siddet eylemlerinin géz oniinde bulundurulmasini saglamak lizere
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

2. Taraflar herhangi bir ziyaret veya velayet hakkinin magdurun veya g¢ocuklarin
haklarim ve giivenligini tehlikeye distirmemesini saglamak tizere gerekli hukuki veya
diger tedbirleri alr.

Madde 32 - Zorla evliliklerin hukuki sonuglari
Taraflar, zorla gergeklestirilen evliliklerin magdura asiri mali veya idari yik olmaksizin

feshini, iptalini ve sonlandinlmasini saglamak Uzere gerekli bukuki veya diger
tedbirleri ahr.
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Madde 33 - Psikolojik siddet

Taraflar, tehdit veya zorlama yoluyla kisinin psikolojik bitlinligune ciddi zarar veren
kasith davramslarin cezai suclar olarak degerlendirilmesini saglamak iizere hukuki
veya diger tedbirleri alir.

Madde 34 - Taciz

Taraflar, basgka bir kisiye yonelik, kendi giivenligi i¢in korku duymasina neden olacak
sekilde tekrar eden, kasith ve tehditkar davranislarin cezalandinlmasint saglamak
tizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 35 - Fiziksel siddet

Taraflar, bir bagka bireye yonelik kasti uygulanan fiziksel siddet eylemierinin
cezalandiriimasini saglamak tzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 36 - Tecaviiz dahil olmak lizere, cinsel siddet,

1. Taraflar, asagida belirtilen kasith davranislarin cezalandinlmasini saglamak lzere
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir

a. herhangi bir organiyla veya bir cisimle bir baska kisiyle, rizasi olmadan vajinal,
anal veya oral olarak cinsel nitelikli eylemlerde bulunma,

b. kisiye karst nzasi olmaksizin diger cinsel nitelikli eylemierde bulunma,

c. nizast olmayan bir kisinin dglincl bir kisiyle cinsel nitelikli eylemlerde
bulunmasina neden olma.

2. Riza, mevcut kosullari degerlendiren kisinin hiir iradesinin sonucunda istege bagh
olarak verilmelidir.

3. Taraflar, 1. paragrafta yer alan hiikimlerin i¢ hukuk tarafindan tanindigi sekliyle
eski veya su anki eslere veya partnerlere karsi istenen eylemler igin gecerli olmasin
saglamak uzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri ahr.
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Madde 37 - Zorla evlendirme

1. Taraflar, yetiskin bir bireyi veya gocugu evlenmeye zorlayan kasith davraniglarin
sug sayilmastni saglamak lGzere hukuki veya diger tedbirleri alir.

2. Taraflar, yetiskin bir bireyi veya cocugu evienmeye zorlamak amaciyla, s6zi
gecenleri kendi ikamet bolgeleri disinda diger llke veya Taraf devletin topraklarina
cekmeye iliskin kasti davraniglarin sug saylimasini saglamak tzere gerekli hukuki veya
diger tedbirleri alr.

Madde 38 - Kadin slinneti

Taraflar, asagida belirtilen kasith davranislarin cezalandiriimasint sagiamak lzere gerekli
hukuki veya diger tedbirleri alir;

a. bir kadimin dis dudaklari, i¢ dudaklari veya klitorisinin tamamini veya bir kismini
kesip ¢ikarma, infiblilasyon veya islevini yapamaz hale getirme,

b. bir kadini a. maddesinde belirtilen eylemlerden herhangi birine maruz kalmaya
zorlama veya kadina bu eylemleri yaptirma,

c. bir kiz gocugunu a. maddesinde belirtilen eylemlerden herhangi birine tesvik
etme, buna maruz kalmaya zorlama veya ona bu eylemleri yaptirma.

Madde 39 - Zorla kiirtaj ve zorla kisirlastirma

Taraflar asagidaki kasti davraniglarin cezalandinimasini saglamak tizere gerekli hukuki
veya diger tedbirleri alir:

a. kendisinin daha o6nceden bilgisi ve rnzasi olmaksizin kadin tlizerinde kirtaj

gerceklestirilmesi,
b. kendisinin daha Onceden bilgisi ve nizast olmaksizin ve siireci tam olarak

anlamaksizin kadinin dogal lireme kapasitesini sonlandirma amact veya etkisi tasiyan
cerrahi operasyon gergeklestirilmesi.
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Madde 40 - Cinsel taciz

Taraflar, 6zellikle de saldirgan, kiigiik districi, yuz kizartict ve kirict bir gevre
yaratarak bir insanin onurunu zedelemeyi amaglayan ya da bu sonucu doguran,
istenmeyen sozli, sdzsiuz veya fiziksel olarak cinsel giidili davranisin cezai ve diger
yasal yaptirimlara tabi olmasini saglamak lizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri
alir.

Madde 41 - Yardim veya yataklik etme ve girisim

1. Taraflar, isbu Sézlesmenin 33, 34, 35, 36, 37, 38.a ve 39. Maddelerinde yer alan
suglar kasten islendiginde, bunlarin islenmesine vyardim veya yatakhk
edilmesinin sug olarak degerlendirilmesi igin gerekli hukuki veya diger tedbirleri
alir.

2. Taraflar, isbu Sézlesmenin 35, 36, 37, 38.a ve 39. Maddelerinde yer alan suclar
kasten islendiginde, mezkur sugu isleme girisiminde bulunmanin su¢ olarak
degerlendiriilmesi igin gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 42 - S6zde “namus’’ adina islenen suglar dahil olmak (izere,
kabul edilemez gerekgeler

1. Taraflar, isbu Sozlesme kapsamindaki herhangi bir siddet eyleminin
gergeklesmesini miteakiben baglatilan cezai islemlerde kiltir, gelenek, din, gérenek
veya sbzde “namus”un bu eylemlerin gerekgesi olarak kabul edilmemesini saglamak
tzere gereken hukuki ve diger tedbirleri alir. Bu 6zellikle, magdurun kultirel, dini,
sosyal veya geleneksel olarak kabul géren uygun davrams normlarini veya torelerini
ihlal ettigi iddialarini da icerecektir.

2. Taraflar, 1. paragrafta belirtilen eylemlerden herhangi birini gerceklestirmesi igin
herhangi bir kimseyi veya bir ¢cocugu azmettirmenin islenen eylem igin s6z konusu
kisinin cezai sorumlulugunu azaltmamasini saglamak Uzere gerekli hukuki veya diger

tedbirleri ahr.

Madde 43 - Cezai suglann tatbiki

Bu sozlesme uyarinca belirlenen suglar, magdur ile failin arasindaki iliskinin
niteligine bakilmaksizin tathik editecektir.
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Madde 44 - Yargi yetkisi

1. Taraflar, isbu S6zlesme uyarinca belirlenen herhangi bir sug,
a. kenditopraklarinda; veya

b. bayragint tasiyan bir gemide; veya

o]

yasalar) dogrultusunda tescil edilmis bir ucakta; veya

d. vatandaslarindan biri tarafindan; veya

e. topraklarinda ikamet eden bir kimse tarafindan,
islenmis olmasi durumunda yargilanmasini saglamak Uzere gerekli hukuki veya
diger tedbirleri ahr.

2. Taraflar, su¢ kendi vatandaslarindan birine veya kendi topraklarinda ikamet
eden kisilere karsi islendiginde, isbu Sozlesme uyarinca belirlenen herhangi bir
suca iliskin yarg) yetkisi olusturmak Uzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri
almaya c¢aba gosterecektir.

3. Sozlesmenin 36, 37, 38 ve 39. Maddelerinde belirtilen suglarin kovusturmasi
icin Taraflar yarg: yetkilerinin, eylemin gerceklestirildigi bélgede sug sayilmasi
kosuluna bagh olmamasini saglamak lizere gerekli hukuki veya diger énlemleri
alir.

4. Taraflar, isbu Sézlesmenin 36, 37, 38 ve 39. maddeleri uyarinca belirlenen
suglarin kovusturulmasint saglamak amaciyla 1. paragrafin d ve e maddelerinde
belirtilen hususlara iligkin yarg) yetkilerinin, kovusturmanin yalnizca sug
magdurunun bildirmesi veya sucun islendigi mekandaki devlet tarafindan bilgi
sunulmasy Uzerine baslatilabilecegi kosuluna baglanmamasi icin gerekli hukuki
veya diger tedbirleri alir.

5. Taraflar, fail oldugu iddia edilen kisinin kendi topraklarinda olmasi ve bu kisiyi
yalnizca uyruguna dayanarak diger Tarafa iade etmedigi durumlarda isbu
Sozlesme kapsamindaki suclar Gzerinde yargilama yetkisi olusturabilmek amaciyla

gerekli hukuki veya diger tedbirleri alr.
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6. isbu Sozlesme kapsaminda iddia edilen suclara iliskin birden fazla Tarafin
yargilama talebinde bulunmasi durumunda, ilgili Taraflar, gerektiginde,
kovusturma icin en uygun yargi yetkisini belirlemek tizere birbirlerine dantsir.

7. isbu Sézlesme, uluslararasi hukukun genel ilkelerine halel getirmeksizin ic
hukukuna uygun olarak bir Taraf tarafindan uygulanan herhangi bir cezai
yargilamayi olanaksiz kilmaz.

Madde 45 - Yaptinm ve tedbirler

1. Taraflar, isbu Sézlesme uyarinca ihdas edilen suglarin etkili, orantili ve caydinici
bir bigimde, suclarin ciddiyetini de g6z 6niinde bulundurarak, cezalandirdmasinm
saglamak Ulzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alacaklardir. Bu yaptirimlar,
gerektiginde, suglularin iadesiyle sonuglanacak bicimde &zgirlikten mahrum
birakmayi da iceren cezalari kapsayabilir.

2. Taraflar, faillere yonelik olarak asagida yer alanlar gibi diger baska tedbirler
benimseyebilir:

- hiikimli kisilerin izlenmesi veya denetlenmesi;

- magdurun givenligini de igerebilmek iizere, ¢ocugun kendi yararinin baska
higbir sekilde garanti altina alinamamasi durumunda, ebeveyn haklarinin elinden
alinmasi.

Madde 46 - Agirlastirici sebepler

Taraflar, sugun ana unsurlarindan birini zaten olusturmadiklan takdirde, i¢ hukukun
ilgili hikimlerine uygun olarak asagidaki sebeplerin isbu S6zlesme uyarinca ihdas
edilen sucglara istinaden cezalarin belirlenmesindeki agirlastirici sebepler olarak géz
onunde bulundurulabilmesini saglamak amaciyla gerekli hukuki veya diger tedbirleri
alir. Bu sebepler:

sugun; i¢ hukuk tarafindan taninan, failin su anki veya daha 6nceki es ya da partnere
karsi, magdurla birlikte yasayan veya yetkisini kotuye kullanan bir aile bireyince
islenmesi;

sugun veya ilgili suclarin defalarca islenmesi;

sugun; 6zel durumlar nedeniyle savunmasiz hale gelmis bir bireye karsi islenmesi,
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d. sugun cocuga karsl ya da ¢ocugun goézleri dnlinde islenmesi;

e. sucun iki veya ikiden fazla kisi tarafindan birlikte islenmesi;

f. sug¢ éncesi veya esnasinda asiri derecede siddete bagvurulmasy;

g. sucun silah kullanilarak veya silahfi tehditte bulunularak isienmesi;

h. sugun, magdur icin ciddi fizikse! veya psikolojik zararlarla sonuglanmasi;

i. failin daha 6nce de ayni suglardan hikim giymis olmasi.

Madde 47 - Diger Tarafga verilen hiikimler

Taraflar, hikiimler belirlenirken isbu Soézlesme uyarinca ihdas edilen suglarla
baglantii olarak diger Tarafca verilen hikimlerin géz 6nilinde bulundurulmasi
ihtimalini 6ngérmek amaciyla gerekli hukuki veya diger tedbirleri alr.

Madde 48 - Zorunlu alternatif uyusmazlik ¢6ziim usulleri veya hiikiimlerinin
yasaklanmasi
1. Taraflar, isbu Sézlesme kapsamindaki her turli siddete iliskin olarak arabuluculuk ve
uzlastirma da dahil olmak Uzere, zorunlu alternatif uyusmaziik ¢dzim sireglerini

yasaklamak tzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

2. Taraflar, para cezasi talep edilmesi durumunda failin magdura karsr mali
yukimliligint yerine getirme kapasitesinin dikkate alinmasini sagilamak (izere
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

BOLUM VI- Sorusturma, kovusturma, usul hukuku
ve onleyici tedbirler

Madde 49 - Genel yukimllikler

1. Taraflar, isbu Sozlesme kapsamindaki her tirli siddete iliskin  sorusturma ve

kovusturmalarin, her zaman magdurun haklarini.da goz oniine alarak agin bir gecikme

Tiirkiye Biyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 81)



—31-

olmaksizin yuriGtilmesini saglamak amaayla, yargilamanin tim safhalarinda gerekli
hukuki veya diger tedbirleri alir.

2. Taraflar, siddetin cinsiyetgi anlayisini g6z dnilinde bulundurarak ve insan haklari
temel ilkelerine uygun bigimde, isbu Soézlesme uyarinca ihdas edilen suclarnn
sorusturulmasr ve kovusturulmasinin etkili bir bicimde yirutilmesini saglamak
amaciyla gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 50 - Acil milidahale, 6nleme ve koruma

1. Taraflar, sorumiu kolluk kuvvetlerinin, magdurlara yeterli ve hizlh koruma imkanlan
sunarak isbu Sozlesme kapsaminda yer alan her tirli siddete acil ve yerinde
mudahale etmesini saglamak Gzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

2. Taraflar, islevsel tedbirlerin alinmasi ve kanit toplama da dahil olmak lzere, kolluk
kuvvetlerinin isbu Sozlesme kapsamindaki her tirli siddetin 6nlenmesinde ve
magdurlarin korunmasinda acil ve yerinde miidahale etmelerini saglamak uzere
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 51 - Risk degerlendirmesi ve risk yonetimi

1. Taraflar, riski yonetmek ve gerekli olmasi durumunda koordineli destek ve giivenlik
saglamak Ulzere tim ilgili yetkililerce 6lim riskinin, durumun ciddiyetinin ve siddetin
tekrarlanmasi riskinin degerlendirmesinin yapilmasini saglamak lzere gerekli hukuki

veya diger tedbirleri alir.

2. Taraflar 1. paragrafta atifta bulunulan degerlendirmenin, sorusturmanin ve koruyucu
tedbirlerin uygulanmasinin her asamasinda, isbu Sozlesme kapsamindaki siddet
eyleminin faillerinin atesli silahlara sahip olduklarini veya bunlara erisimlerinin oldugunu
g0z 6nlinde bulundurmasini saglamak tizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 52 - Acil engelleme emirleri

Taraflar, ani tehlike durumlarinda, ilgili yetkililerin aile ici siddet failine yeterli bir stire
zarfinda  magdurun veya risk altindaki kisinin ikamet ettigi bdélgeyi terketmesini
emretme ve failin, magdurun veya risk altindaki kisinin ikamet bdlgesine girmesini veya

“onlarla irtibat kurmasim yasaklama yetkisine sahip olmalarnni saglamak lizere gerekli
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hukuki veya diger tedbirleri alacaklardir. Bu madde uyarinca alinan tedbirler magdurun
veya risk altindaki kisinin glivenligini 6n planda tutar.

Madde 53 - Kisitlama ve koruma emirleri

1. Taraflar, isbu Sézlesme kapsamindaki her tirli siddet magdurlari igin, uygun
kisitlama ve koruma emirlerinin mevcudiyetini saglamak lzere gerekli hukuki veya
diger tedbirleri ahr.

2. Taraflar, 1. paragrafta atifta bulunulan kisitlama ve karuma emirlerinin:

- acil korumaya ve magdura asiri mali veya idari yik olusturmamasina uygun
ofmasin,

- belirli bir zaman dilimi icerisinde veya degistirilene ya da kaldiridincaya kadar
yirdrlikte kalmasing,

- gerektiginde, hemen etki yaratacak sekilde tek tarafli olarak kullanima
koyulmasini,

- diger kanuni takibatlara bakilimaksizin ve bu takibatiara ek olarak mevcut
bulunmasini,

- daha sonraki kanuni takibatlara dahil edilmesine izin verilmesini,
teminat altina almak tGzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

3. Taraflar, 1. paragrafla uyumlu olarak uygulamaya konan kisitlama ve koruma
emirlerinin ihlalinin etkili, orantili ve caydirici cezai ya da diger hukuki yaptinmlara
tabi olmasini saglamak lizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alr.

Madde 54 - Sorusturma ve kanit

1. Taraflar, herhangi bir hukuki veya cezai davada magdurun cinsel ge¢mis ve
davranislarina iliskin kanitlara yalnizca konuyla ilgili ve gerekli olmasi durumunda izin
verilmesini saglamak tzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alr.

Madde 55 - Tek tarafli ve resen yargilamalar

Taraflar, isbu So6zlesme’'nin 35, 36, 37, 38 ve 39. Maddeleri uyarinca ihdas edilen
suglarin sorusturulmasi veya kovusturulmasinin; sugun tamaminin veya bir kisminin
topraklarinda islenmesi durumunda, sucun magdur tarafindan bildirilmesi veya

sikdyette bulunmasina bagh olmamasini ve magdur sikayetini veya ifadesini geri alsa
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bile kovusturmanin devam edebilmesini saglamak lzere gerekli hukuki veya diger
tedbirleri alir.

Taraflar, i¢ hukuklarinda 6ngérilen kosullara uygun olarak, kamu kuruluslarinin, sivil
toplum orgutlerinin ve aile igi siddet danismanlarinin, isbu Sozlesme uyarinca
belirlenen suglara iliskin sorusturma ve adli takibatin yapdmasi sirasinda magdurun
istegi Uzerine, magdura yardim ve destek vermesi olanagin saglamak lizere gerekli
hukuki veya diger tedbirleri ahr.

Madde 56 - Koruma tedbirleri

Taraflar, sorusturma ve adli takibatin her asamasinda, tanik olarak 6zel ihtiyaglari da
dahil olmak tizere magdurlarin hak ve gikarlarini koruma altina almak amaciyla gerekli
hukuki veya diger tedbirleri alir. Taraflar, bunlari:

a. Magdurlarin, ayni zamanda ailesinin ve gérgii taniklarinin gézdagi, kisas veya
tekrar magdur edilmeye karsi korunmasmin saglanmasi;

b. Magdurun, en azindan kendisinin ve ailesinin tehlikede olabilecegi durumlarda
failin kagtigindan, gegici veya siirekli olarak serbest birakildigindan haberdar
edilmesinin saglanmasi;

c. ¢ hukukun 6ngérdigii kosullar altinda magdurlan, - tasarruflarindaki hak ve
hizmetler ve sikayetlerinin takibi, suglamalar, sorusturma ve kovusturmalarin
genel ilerleyisi, onlarin bu husustaki rolleri ve davalarin sonuglarn hakkinda
bilgilendirilmesinin saglanmasi;

d. magdurun dogrudan veya bir arac yoluyla, i¢ hukukun usul ilkelerine uygun
olarak, dinlenmesinin, kanit géstermesinin, gérislerini, ihtiyaglarini ve endiselerini
sunmasinin ve bunlarin degerlendirilmesinin saglanmasi;

e. magdurlara hak ve gikarlarinin uygun bir sekilde sunuimasim ve gbéz onine
alinmasini saglayacak uygun destek hizmetleri verilmesi;

f. magdurlann 0Ozel yasantisimin ve gorintlGsinin korunmasi amaciyla uygun
tedbirlerin benimsenmesi;

g. mumkin olan durumlarda, mahkeme ve kolluk kuvvetleri birimlerinde magdur ve_.

fail arasinda temas kurulmasindan kaginilmasinin saglanmasi;
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h. davaya taraf olarak katilan ya da kanit sunan magdurlara bagimsiz ve yetkin
gevirmenler saglanmasi;

i. magdurun; i¢c hukuk kurallarina uygun olarak, uygunv iletisim teknolojilerinin.
kulfanilmasi yoluyla mahkeme salonunda olmaksizin ya da fail oldugu iddia edilen
sahsin yoklugunda mahkemede ifade verebilmesinin mimkiin kilinmasi yoluyla:
gergeklestirir.

2. Aile ici siddet ve kadina yonelik siddet magduru ¢ocuk ve taniklara ¢ocugun kendi
yarar gozetilerek 6zel koruma tedbirleri temin edilir.

Madde 57 - Adli yardim

Taraflar, ic hukukta 6ngérulen kosullar athinda magdurlanin Gcretsiz adli yardim ve
destek alma haklarini saglar.

Madde 58 - Zamanagimi kural

Taraflar, isbu Sézlesme’nin 36, 37, 38 ve 39. Maddeleri uyarinca ihdas edilen suglara
iliskin herhangi bir kanuni takibatin bastatiimasi igin zamanagiminin; magdurun resit
yasa ulagsmasindan sonra takibatin etkin bir sekilde baslamasim mimkiin kilacak,
sugun agirhgiyla orantih ve yeterli bir zaman devam etmesini teminen gerekli hukuki
veya diger tedbirleri alir.

BOLUM VII- Gég ve siginma

Madde 59 - ikametgah durumu

1. Taraflar, evlilik birliginin sonlanmasi durumunda ikametgah durumu i¢ hukuk
tarafindan taninan es veya partnerin ikametgah durumuna bagh olan siddet
magdurlanna, fevkalade zor durumlarda, basvuru uzerine, evliligin veya iligkinin
suresine bakilmaksizin bagimsiz ikamet izni verilmesini teminat altina almak lGzere
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir. Miistakil ikamet izni verilmesi ve siiresine
iliskin kosullar i¢ hukuk tarafindan diizenlenir.

2. Taraflar, ikametgdh durumu i¢c hukuk tarafindan taninan es veya partnere bagh

olan magdurlarnin ikametgah nedeniyle baslatilan simir digi islemlerini mustakil
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oturma izni igin basvurmalarina olanak saglayacak sekilde durdurabilmelerini
saglamak tizere gereken yasal veya diger tedbirleri ahr.

Taraflar, asagidaki durumlardan birinin veya her ikisinin birden s6z konusu olmasi
durumunda magdurlara yenilenebilir ikamet izni verir:

a. Yetkili makamin, kisisel durumlarindan dolayr magdurun kalmasi gerektigi
gorisitinde olmasi durumunda;

b. Yetkili makamin, sorusturma veya takibatlarda muadil yetkililerle isbirliginin
kurulmasi amaciyla magdurun kalmasini gerekli gérdiigi durumlarda.

Evlilik amaciyla Taraf Ulkeye getirilen ve ikamet ettikleri yerdeki ikametgah
durumunu kaybeden zorla evlendirme magdurlarinin tekrar haklarini geri almasini
saglamak tizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 60 - Cinsiyete dayali miilteci basvurulan

Taraflar, 1951 Miiltecilerin Durumuna iliskin Sézlesme’nin 1 A(2) Maddesinin
anlami ¢gergevesinde, cinsiyete dayali siddetin bir zulim c¢esidi ve
tamamlayici/yardimci korumayi gerektiren ciddi bir zarar bicimi olarak
taninmasini teminen gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Taraflar, Sézlesme’nin gerekgelerinden her birine cinsiyete duyarli bir yorum
getirilmesini saglayacak ve bu gerekcelerden bir veya birden fazlasi nedeniyle
zulimden korkuldugu durumlarda basvuranlara yirarlikteki ilgili araglara goére
multeci statisd verilir.

Taraflar siginmaailar igin, cinsiyete duyarh kabul usullerinin ve destek
hizmetlerinin yani stra cinsiyet yonergelerini ve milteci statisiinin belirlenmesi
ve uluslararast koruma igin basvuruyu da kapsayan, cinsiyete duyarh siZinma
usullerini gelistirmeye yonelik gerekli hukuki veya diger tedbirleri abr.

Madde 61 - Geri gondermeme

1. Tarafiar uluslararast hukuk gergevesindeki mevcut yikimliliklere uygun olarak
geri géndermeme itkesini gbzetmek amaciyla gerekli hukuki veya diger tedbirleri

ahir.
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2. Taraflar statiileri veya ikametleri gdzetilmeksizin korumaya muhtag siddet
magduru kadinlarin yasam riski bulunan ya da iskence, insanlik disi veya
asagilayict muamele veya cezaya maruz kalabilecegi higbir Glkeye higbir kosulda
geri gonderilmemesini saglamak tzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri abr.

BOLUM Vili- Uluslararasi igbirligi

Madde 62 - Genel ilkeler

1. Taraflar, isbu S6zlesme’nin hikimilerine uygun olarak hukuki ve cezai konularda is
birligine iligkin ilgili uluslararasi ve bdélgesel araglarin uygulanmasi, benzer veya
karsthkll mevzuat ve i¢ hukuk temelinde uzlasilmis dizenlemeler yoluyla asagidaki
amaclan gerceklestirmek tGzere birbirleriyle mimkiin olan en genis sekilde is birligi
yaparlar:

a. isbu Sézlesme kapsamindaki her tirli siddeti dnleme, siddete karsi miicadele
etme ve siddeti kovusturma;

b. magdurlar koruma ve onlara destek saglama;
isbu Sozlesme uyarinca ihdas edilen suglara iliskin  sorusturma ve
kovusturmalar;

d. koruma emirleri de dahil, Taraflarin yarg yetkilileri tarafindan verilen ilgili
hukuki ve cezai kararlarin uygulanmasu.

2. Taraflar, isbu Sézlesme uyarinca ihdas edilen ve ikamet edilen yerden farkli bir
Tarafin topraklarinda islenen bir sucun magdurunun, ikamet ettigi devletin ilgili
yetkilileri nezdinde sikayette bulunmasini saglamak tzere gerekli hukuki ve diger
tedbirleri abr.

3. isbu Soézlesme’ye Taraf diger bir devletin ceza davalarinda verdigi kararlarin
uygulanmasi, suglularnn iadesi ve sugla micadele konularinda aralarinda bir
anlagsmanin mevcut olmasi kosulunu getiren isbu Sézlesme’ye Taraf bir devlet, bu
tirde bir antlasma akdetmedigi bir Taraftan boyle bir yasal isbirligi talebi almas:
halinde, isbu Sozlesmeyi, Sozlesme uyarinca ihdas edilen suclar baglaminda ceza
davalarinda verilen kararlarin uygulanmasi, suclularin iadesi ve sugla micadele
konularinda karsiikli destek icin yasal dayanak kabul edebilir.

4. Taraflar, 18. madde 5. paragraf kapsamindaki magdurlarin  korunmasmi
kolaylastirmak amaciyla Uglinct devletlerle ikili ve coklu anlasmalann ydrdriige

konmasini da igeren, kadina yonelik siddet ve aile igi siddetin dnlenmesi ve siddetle
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miicadeleyi, gerektiginde, lUclUncu dlkelerin yararlandigt kalkinma amach yardim
programlarina entegre etmeye gaba gosterir.

Madde 63 - Risk altindaki kisilere yonelik tedbirler

Bagka bir Tarafin topraklarindaki bir kisinin isbu Sézlesme’nin 36, 37, 38 ve 39.
paragraflarinda atifta bulunulan herhangi bir siddet eylemine her an maruz kalma
riskiyle karsi karsiya oldugu yoninde ellerinde mevcut bilgilere dayanarak hakh
gerekgeleri bulunan Taraf, uygun koruma tedbirlerinin alinmasini saglamak amaciyla bu
bilgiyi gecikmeksizin, bahsedilen kisinin sinirlan icerisinde oldugu Tarafa bildirmeye
tesvik edilmektedir. Bu bilgi, gegerli olmasi durumunda, risk altinda bulunan kisinin
yarari igin mevcut koruma hikiamlerine iliskin ayrintilar da igerir.

Madde 64 - Bilgi

1. Talep edilen Taraf, bu bélim kapsaminda yapilan eylemin nihai sonucu hakkinda
talepte bulunan Tarafi derhal bilgilendirecektir. Talep edilen Taraf ayni zamanda,
talep edilen eylemin gergeklestiriimesinin mumkin olamamasi veya uygulanmasinin
kaydadeger olglide gecikmeye maruz kalmasi olasiigl durumlarinda, bunu talepte
bulunan Tarafa suratle bildirir.

2. Bir Taraf; kendi yaptigi sorusturma cercevesinde edindigi bilgiyi, bu bilginin ifsasinin
diger Tarafa isbu Sozlesme uyarinca ihdas edilmis ceza gerektiren suglari 6nlemede,
sorusturma veya kovusturmalari baslatma veya ylritmede yardimci olabilecegini
disundiginde ya da bu bilginin bu béliim kapsaminda diger Tarafin isbirligi talebinde
bulunmasina yol agacagin disindigiinde, edindigi bilgiyi i¢ hukukunun sinirlan
dahilinde, 6nceden talep olmaksizin diger Tarafa iletebilir.

3. 2. paragraf kapsaminda herhangi bir bilgi alan Taraf; uygun goriildigi takdirde dava
acilmasini veya ilgili hukuki ve cezai davalarda bu bilginin gz dntine alinabilmesini
saglayacak bu cesit bir bilgiyi kendi ilgili yetkililerine ibraz eder.

Madde 65 - Verilerin Korunmasi

Kisisel veriler, Taraflann Kisisel Verilerin Otomatik islemden Gegirilme Sirecinde
Bireylerin Korunmasi Hakkinda Sozlesme (ETS No0.108) altindaki ylkimliitiiklerine uygun
bicimde saklanir ve kultanihr.
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BOLUM 1X- izleme mekanizmasi

Madde 66 - Kadina yonelik siddet ve aile i¢i siddete karsi eylem uzman
grubu

Kadina y®dnelik siddet ve aile ici siddete karsi eylem uzman grubu (bundan sonra
“GREVIO” olarak anilacaktir) Sézlegsme’nin Taraflarca uygulanmasiniizler.

GREVIO, cinsiyet ve cografi dagilim dengesine ek olarak, ¢ok disiplinli uzmanhk
bilgileri de dikkate alinarak en az 10, en fazla 15 lyeden olusur. Uyeleri, Taraftar
Komitesi tarafindan Taraflarca aday gosterilenier arasindan, bir kez yenilenebilir dort
yithk goérev siiresi icin Taraflarin vatandaglan arasindan segilir. '

ilk 10 tyenin secimi, isbu Sézlesme’nin ylrirlige girmesini izleyen bir yil igerisinde
yapilir. Ek bes liyenin segimi 25. onay veya katilimi takiben yapihr.

GREVIO dyelerinin secimi asagidaki ilkelere baghdir:

a. Uyeler, insan haklar, cinsiyet esitligi, kadina yénelik siddet ve aile i¢i siddet ya da
magdurlarin korunmasi ve onlara yardimcr olma alanlarinda muteber yetkinlige
sahip olarak bilinen, yiksek ahlaki karakterli veya isbu Sozlesme kapsaminda
belirlenen alanlarda deneyimli kisiler arasindan seffaf bir yontemle segilir;

b. GREVIO’nun iki tyesi ayni devietin vatandasi olamaz;
c. Uyeler temel hukuk sistemlerini temsil etmelidir;

d. Uyeler kadinlara yénelik siddet ve aile ici siddet alaninda ilgili aktor ve organlan
temsil etmelidirler;

e. Uyeler kendi sahsi sifatlariyla gorev vyaparlar. Gorevlerini yerine getirirken
bagimsiz ve tarafsizdirlar ve gorevlerini etkili bir sekilde yerine getirmeye hazir
olmalidiriar.

GREVIO’nun uUyelerinin se¢im yontemi, S6zlesme’nin ylrirlGge girmesini takiben alty
ay igerisinde Avrupa Konseyi Bakanfar Komitesi tarafindan, Taraflarla istigsare
edildikten ve oybirligi saglandiktan sonra belirlenir.

GREVIO kendi usul kurallarini belirler.

68. maddenin 9. ve 14. fikralarinda ayrintilarina yer verilen Ulke ziyaretlerini
gergeklestiren GREVIO uyeleri ile heyetlerin diger uyeleri, Soézlesme’'nin ek
bolumiinde kabul edilen imtiyaz ve muafiyetierden yararlaniriar.

Madde 67 - Taraflar Komitesi
Taraflar Komitesi, S6zlesme’ye Taraflarin temsilcilerinden olusur.

Taraflar Komitesi, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan toplantiya gagribir.
Komite'nin ilk toplantisi GREVIO dGyelerini segmek icin Sozlesme’'nin yirlirlige
“girmesini takiben 1 wyil igerisinde yapilir. Sonrasinda Komite, Taraflanin 3'te 1’i
Taraflar Komitesi Baskani veya Genel Sekreter ne zaman talep ederse toplanir.
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Taraflar Komitesi kendi usul kurallarimi kabul eder.
Madde 68 - Usui

Taraflar, GREVIO tarafindan hazirlanan bir sualnameye dayanarak isbu Sézlesme’nin
hikimlerini yirdrlige sokan hukuki ve diger tedbirler hakkinda GREVIO tarafindan
degerlendirilmek tGzere Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne bir rapor sunar.

GREVIO, 1. paragraf uyarinca sunulan raporu, ilgili Tarafin temsilcileriyle birlikte
degerlendirir.

Sonraki degerlendirme usulleri, uzunlugu GREVIO tarafindan saptanacak dénemler
halinde belirlenir. Her dénemin basinda GREVIO, degerlendirme usuliinin dayandig
belirli hikamleri seger ve sualname génderir.

GREVIO izleme usulini gerceklestirmek igin uygun araglar tanimlar. GREVIO &zellikle
her degerlendirme siireci i¢in, Taraflar tarafindan degerlendirme usuliinin
uygulanmasinin gerekgesi olarak hizmet edecek sualnameyi kabul eder. Sualname,
tlim Taraflar tarafindan ele alinir. Taraflar sualnameye ve ayni zamanda GREVIO’nun
her tirli bilgi talebine yanit verir.

GREVIO, Sozlesme’nin uygulanmasi hakkinda sivil toplum 6rgiitlerinden, sivil
toplumdan ve insan haklarint korumaya ydnelik ulusal kuruluslardan bilgi alabilir.

GREVIO, Sozlesme kapsamindaki alanlarla alakah diger bolgesel ve uluslararasi
belgelerde ve birimlerde mevcut bilgilere gereken 6nemi gésterir.

Her degerlendirme dénemi igin sualname kabul edildiginde GREVIO, Soézlesme’nin
11. maddesinde bahsedildigi gibi Taraflardaki mevcut verilere ve arastirmalara
gereken 6nemi gosterir.

GREVIO, Sézlesme’nin uygulanmasiyla ilgili olarak Avrupa Konseyi Insan Haklari
Komiseri, Parlamenter Meclisi ve Avrupa Konseyi’'nin diger ilgili uzmanlasmis
birimlerinden ve diger uluslararasi belgeler uyarinca kurulan birimlerden bilgi alabilir.
Bu birimlere sunulan sikayetler ve bunlarin sonuglari GREVIO’ya sunulacaktir.

GREVIO, wulusal makamlarla isbirligi icerisinde ve bagmsiz ulusal uzmanlarin
yardimiyla, edinilen bilginin yetersiz olmasina veya 14. paragrafin ongdrdGgi
durumlara bagh olarak ek ulke ziyaretleri diuzenleyebilir. S6zkonusu ziyaretler
boyunca GREVIO belirli alanlarda uzmanlasmis kisiler tarafindan desteklenebilir.

GREVIO, degerlendirmenin dayandigi hikimlerin uygulanmasina yonelik tahlilinin
yani sira, ilgili Tarafin belirlenen sorunlarin lstesinden gelebilmesine iliskin teklif ve
o6nerilerini de igeren bir tasiak rapor hazirlar. Taslak rapor, yorumiarini sunmak lizere
degerlendirme slrecinden gegen Tarafa iletilir. Bu yorumlar, GREVIO tarafindan

raporun kabul edilmesi sirasinda g6z dniinde bulundurulur.

Alinan bilgi ve Taraflarca yapilan yorumlar temel alinarak GREVIO, isbu Sézlesme
hikidmlerinin uygulanmasindan sorumlu Tarafca alinan tedbirlere yonelik rapor ve
sonuglart kabul eder. Bu rapor ve sonuglar ilgili Tarafa ve Taraflar Komitesi'ne
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gonderilir. Kabul edilmesinin ardindan, GREVIO'nun rapor ve sonuglari ilgili Taraf¢a
sunulan nihai yorumilar ile birlikte kamuya agiklanacaktir.

1’'den 8’e kadar olan paragraflanin usuline halel getirmeyecek sekilde, Taraflar
Komitesi GREVIO rapor ve sonuglarnini temel alarak ilgili Tarafa hitaben (a)
GREVIO’nun sonuglarini  uygulamak Gzere alinan tedbirlere, gerekli olmast
durumunda ise bunlann uygulanmasina yonelik bilgi sunulmasi amaciyla bir tarih
belirlenmesine iliskin, (b) S6zlesme’nin uygun sekilde uygulanmasi igin ilgili Tarafla
isbirligini tesvik etmek amaciyla tavsiye kararlari kabul edebitir.

GREVIO, Sozlesme'yle ilgili ciddi ihlalleri onlemek ya da bunlarin boyutunu veya
sayisini azaltmak icin acil dikkat gerektiren sorunlarin varhgina isaret eden bir durum
hakkinda givenilir bilgiler aldiginda, kadiniara yonelik ciddi, kitlesel veya sureklilik
gdsteren siddet bicimlerinin 6nlenmesi igin alinan tedbirlere iliskin &zel bir raporun
acilen sunulmasini talep edebilir.

ilgili Tarafca sunulan bilgiler ve kendinde mevcut diger giivenilir bilgileri g6z éniine
alarak , GREVIO sorusturma ytriitilmesi ve acilen GREVIO’ya bilgi sunulmasi igin bir
veya birden fazla iiyesini belirleyebilir. Gerekli bulundugu takdirde ve Tarafin rizasiyla
sorusturma, onun topraklarina ziyareti igerebilir.

14. paragrafta atifta bulunulan sorusturmada elde edilen bulgular incelendikten
sonra GREVIO, bu bulgulan ilgili Tarafa ve uygun gorildigi hallerde Taraflar
Komitesi'ne ve Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi'ne diger yorum ve tavsiyelerle
birlikte iletir.

Madde 69 - Genel tavsiyeler

GREVIO, uygun olan hallerde, S6zlesme’nin uygulanmasi hakkinda genel tavsiyeleri kabul
edebilir.

Madde 70 - Parlamentolarin izlemeye Katihmi

Ulusal parlamentolar, isbu Sozlesme’nin uygulanmasi igin alinan tedbirlerin
izlenmesine katilmaya davet edilir.

Taraflar GREVIO'nun raporlarini kendi ulusal parlamentolarina sunar.

Avrupa Konseyi Parlamenter Meclisi, Sozlesme’nin uygulanmasindaki durumu
degerlendirmeye dizenli olarak davet edilir.

BOLUM X- Diger uluslararasi belgelerle iliski
Madde 71 - Diger uluslararasi beigelerle iligki

isbu Sozlesme, Sézlesme'ye Taraflarin taraf oldugu veya olacagi ve bu Sozlesme
kapsaminda dlzenlenen konularda hikimler iceren diger uluslararasi belgelerden
kaynakli yikGmlilikleri etkilemez.
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2. Isbu Sézlesme’ye Taraflar, S6zlesme’nin hitkiimlerini tamamlamak veya giiglendirmek
veya Sozlesme’de  yer alan ilkelerin uygulanmasini kolaylastirmak amaciyla
Sozlesme’de ele alinan konular hakkinda birbirleriyle ikili veya ¢ok tarafli anlasmalar
akdedebilir.

BOLUM X1 — Sézlesme’de deﬁisiklikler
Madde 72 - Degisiklikler

1. Bir Taraf tarafindan sunulan Sozlesme’deki her degisiklik 6nerisi, Avrupa Konseyi
Genel Sekreteri'ne iletilir ve kendisi tarafindan Avrupa Konseyi lye tlkelerine, her
imzalayan devlete, Taraflara, Avrupa Birligi'ne ve 75. madde hikimleri uyarinca bu
Sézlesme’yi imzalamaya cagrilan her devlete ve 76. madde hikiimleri uyarinca bu
Sézlesme’ye katilmaya davet edilen her devlete bildirilir.

2. Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, degisiklik onerisini dikkate alir ve Avrupa Konseyi
Uyesi olmayan So6zlegsme’nin Taraflarinin goriisiine basvurduktan sonra, Avrupa
Konseyi Statusii’'niin 20. maddesinin d fikrasi geregince oygokluguyla degisikligi kabul
edebilir.

3. 2. paragraf uyarinca Bakanlar Komitesi tarafindan kabul edilen her degisiklik metni,
kabul icin Taraflara iletilir.

4. 2. paragraf uyarinca kabul edilen her degisiklik, tim Taraflarin, Genel Sekreter’i
degisikligi kabul ettikleri hakkinda bilgilendirdigi tarihten sonraki bir ayhk stirenin
sonunu izleyen ayn ilk giini ydriritGge girer.

BOLUM XIl - Son hiikiimler
Madde 73 - So6zlesme’nin Gegerliligi

isbu Sézlesme’nin hiikiimleri, kadinlara yénelik siddet ve aile igi siddetin énlenmesi ve
bunlarla mucadelede kisilere daha uygun haklar saglayan i¢ hukuk hikumlerine ve
yururliikte olan veya yiirirliige konabilecek olan baglayict uluslararasi belgelere halel
getirmez.

Madde 74 - Uyusmazhgin ¢dziimii

1. Taraflar, Sozlesme’nin uygulanmasi veya yorumlanmasi strasinda dogabilecek her
uyusmazhgr 6ncelikle miizakere, uzlagsma, tahkim gibi araglarla veya karsilikls
anlasmayla kabul edilen diger bariscil yollarla ¢ozmek igin gaba gosterir.

2. Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, Taraflara, buna onay vermeleri halinde,
uyusmazhk sirasinda kullanmak igin ¢6zGm usulleri olusturabilir.

Madde 75 - imza ve yiiriirlige girme

1. isbu SBzlesme, Avrupa Konseyi tiye devletlerinin, S6zlesme’nin hazirlanmasina katilan

Uye olmayan devletlerin ve Avrupa Birligi’nin imzasina aciktir,
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isbu Sozlesme onay, kabul veya uygun bulmaya tabidir. Onay, kabul veya uygun
bulma belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’nce saklanir.

isbu Sozlesme’nin 2. paragrafinin hiikimleri uyarinca, Sézlesme tarafindan bagh
kiinma rizalarini agiklayan en az sekizi Avrupa Konseyi liyesi otan on devlet tarafindan
imzalanmasindan sonraki li¢ ayhk sirenin sonunu izleyen ayin ilk glinlinde yirirlGge
girer.

1. paragrafta bahsedilen, sonradan Sotzlesme tarafindan bagh kilinma rnizasini
aciklayan her devlet ve Avrupa Birligi acisindan Sézlesme onay, kabul veya uygun
bulma belgelerinin verildigi tarihten sonraki li¢ aylik stirenin sonunu izleyen ayin ilk
glinunde yururlige girer.

Madde 76 - S6zlesme’ye katilm

Sézlesme’nin yirurlige girmesinden sonra, Taraflarin S6zlesme’yi istisare etmelerinin
ve oybirliginin saglanmasinin ardindan Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, Avrupa
Konseyi’'ne lye olmayan ve Sézlesme’'nin hazirlanmasina katilmamis olan herhangi bir
devleti, Avrupa Konseyi Statusi’niin 20. maddesinin d fikrasi geregince oygokluguyla
ve Bakanlar Komitesi’ne katilmaya yetkili Taraf temsilcilerinin oybirligiyle S6zlesme’ye
katilmaya davet edebilir.

Katilan her devlet acisindan Sozlesme, katihm belgesinin Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri’'ne verilmesinden sonraki ¢ aylik sirenin sonunu izleyen ayin ilk glininde
yardarlage girer.

Madde 77 - Ulkesel uygulama

Her devlet veya Avrupa Birligi, imza sirasinda veya onay, kabuf, uygun bulma ya da
katilm belgelerini verirken Sdzlesme’'nin uygulanacagl toprag veya topraklan
belirtebilir.

Her Taraf, daha sonraki bir tarihte Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne yapacag: bir
bildirimle, uluslararasi iliskilerinden sorumlu oldugu veya sorumlulugunu dstlendigi ve
bildirimde belirtilen topraklarin disindaki topraklarda isbu Sézlesme’yi uygulayacagini
belirtebilir. Bu tir bir toprak agisindan Sézlesme, boyle bir bildirimin Genel Sekreter
tarafindan alinmasindan sonraki li¢ aylik sirenin bittigi ayr takip eden ayin ilk ging
yurirlage girer.

Onceki iki paragrafin altinda yapilan her bildirim, béyle bir bildirimde belirtilen her
Glke acisindan Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne vyapilacak bir bildirimle geri
cekilebilir. Geri ¢ekilme, boyle bir bildirimin Genel Sekreter tarafindan alinmasindan
sonraki Gg¢ aylik stirenin sonunu izleyen ayin itk giinlinde yiirirlige girer.

Madde 78 - Cekinceler

2. ve 3. fikralarda Ongorilen istisnalar disinda, isbu Sozlesme’nin herhangi bir
hikmine iliskin higbir cekince 6ne suriilemez.

Har devlet veya Avrupa Birligi imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya
katilirn belgelerini verirken Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne yapacagi bir  bpildiriyle,
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- 30. Madde’nin 2. paragrafi;

- 44, Madde’nin 1. paragrafinin e bendi,3. ve 4. paragraflar;

- Kuguk suglara iliskin 35. Madde baglaminda 55. Madde’nin 1. paragrafi
- 37.,38, ve 39. Madde’ler baglaminda 58. Madde;

- 59. Madde

hiikiimlerini uygulamama veya sadece 6zel vaka ya da durumlarda uygulama hakkini
sakh tutacagini belirtebilir.

Her devlet veya Avrupa Birligi, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya
katihm belgelerini verirken Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne yapacag: bir bildirimle,
33. ve 34. maddelerde atifta bulunulan davraniglar icin cezai yaptinimlar yerine cezai
olmayan yaptinmlar saglama hakkini sakli tutacagini belirtebilir.

Her Taraf yaptigi gekinceyi, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne yapacag) bir bildirimle
timiiyle ya da kismen geri ¢ekebilir. Bu bildirim Genel Sekreter tarafindan alindig
tarihten itibaren yrirliige girer.

Madde 79 - Cekincelerin gecerliligi ve gézden gecirilmesi

78. maddenin 2. ve 3. paragrafiarinda bahsi gegen ¢ekinceler, Sézlesme’nin ilgili Taraf
agisindan yliririiige girdigi glnden itibaren bes yill boyunca gecerlidir. Ancak,
sdzkonusu gekinceler ayni siireyle gegerli olacak sekilde yenilenebilir.

Cekincenin bitis tarihinin on sekiz ay dncesinde Avrupa Konseyi Genel Sekreterligi,
ilgili Tarafa bitis tarihini bildirir. Bitis tarihinden en ge¢ ¢ ay 6nce Taraf, ¢ekincesinin
devam ettigini, degistirildigini veya geri cekildigini Genel Sekreter’e bildirir. ilgili
Tarafin bdyle bir bildirimde bulunmamasi durumunda Genel Sekreterlik, Tarafi,
gekincesinin otomatik olarak alti ay siireyle uzatildigi hakkinda bilgilendirir. Tarafin bu
siirenin bitimine kadar g¢ekincesini devam ettirme veya degistirme niyetini
bildirmemesi durumunda, ¢ekince zaman agimina ugrar.

Eger bir Taraf 78. maddenin 2. ve 3. paragraflari uyarinca cekince koyarsa, cekincenin
yenilenmesinden dnce veya talep lizerine, g¢ekincenin devam etmesini gerektiren
nedenleri igeren bir agiklamayi GREVIO'ya iletir.

Madde 80 - Fesih

Her Taraf istedigi zaman Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne yapacagi bir bildirimle bu
Sozlesme'yi feshedebilir.

Bu tir fesihler bildirimin Genel Sekreter tarafindan alinmasindan sonraki lg¢ ayhk
siirenin sonunu izleyen ayin ilk glininde yirdrlige girer.

Tiirkiye Biyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 81)



— 44—

Madde 81 - Bildirim

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi tye devletlerine, Sozlesme’nin
hazirfanmasina katilan tGye olmayan devletlere, her imzaciya, her Tarafa, Avrupa Birligi'ne
ve Sozlesme’ye katiimaya davet edilen her devlete:

a.

b.

f.

g
bildirir.

her imzayi;
sunulan her onay, kabul, uygun bulma veya katihm belgesini;
75. ve 76. maddeler uyarinca Sézlesme’nin her yirurluge giris tarihini;

72. madde uyarinca kabul edilen her degisikligi ve bu tur degisikligin yirdrltge
giris tarihini;

78. Madde uyarinca her gekinceyi ve geri cekilen her gekinceyi;
80. Maddenin hiktmleri uyarinca yaptlan her feshi;

Isbu Sézlesme’yle iliskili olan diger her eylem, bildiri veya haberlesmeyi

Yukandaki hususlari tasdiken, imzalart asagida bulunan usuliince vyetkili kiinmis
temsilciler, isbu S6zlegsme’yi imzalamistir.

isbu Sézlesme, 11 Mayis 2011 tarihinde istanbul’da, her iki metin de ayni derecede
gecerli olmak iizere ingilizce ve Fransizca dillerinde, Avrupa Konseyi arsivlerinde
saklanacak tek nilisha olarak imzalanmistir. Onayl nishalart Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri tarafindan Avrupa Konseyi liyelerine, Sozlesme’nin hazirlanmasina katilan lye
olmayan (ilkelere, Avrupa Birligi'ne ve Stzlesme’ye katilmaya davet edilen her devlete
gonderilir.
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AVRUPA KONSEYI KADINA KARSI SIDDET VE AILE ICI SIDDETLE MUCADELE
VE ONLEME SOZLESMESI - ISTANBUL SOZLESMESI
IMZALAYAN ULKELER VE IMZACILAR LISTESI
21 EKIM 2011

11 Mayis 2011
Turkiye Ahmet Davutoglu, Disisleri Bakam

Avusturya  Wolfgang WALDNER, Devlet Sekreteri, AB ve Uluslararasi {sler Bakanlig
Finlandiya  Irma ERTMAN, Biiyiikel¢i, Avrupa Konseyi nezdinde Daimi Temsilcisi
Fransa Laurent Dominati, Biyiikel¢i, Avrupa Konseyi nezdinde Daimi Temsilcisi
Almanya Wolf-Ruthart BORN, Devlet Sekreteri, Disisleri Bakanlig

Yunanistan ~ Spyros KOUVELIS, Disisleri Bakan Yardimcist

[zlanda Berglind ASGEIRSDOTTIR, Bityiikelci, Avrupa Konseyi nezdinde Daimi
Temsilcisi

Likseniburg Jean ASSELBORN, Bagbakan Yardimcist ve Disisleri Bakaiu

Karadag Milan ROCEN, Dusisleri ve AB Entegrasyonu Bakani

Portekiz Pedro LOURTIE, AB Isleri Devlet Sekreteri

Slovakya Milan JEZOVICA, Disisleri Devlet Sekreteri

Ispanya Trinidad JIMENEZ GARCIA-HERRERA, Disisleri ve Isbirligi Bakan
Isveg Carl BILDT, Disisleri Bakam

7 Temmuz 2011

Norveg Peter Wille, Biiyiikelgi, Avrupa Konseyi nezdinde Daimi Temsilcisi

8 Temmuz 2011

Makedonya Dragica ZAFIROVSKA, Chargé d’ Affaires a.i. , Avrupa Konseyi Daimi
Temsilciligi

8 Evliil 2011

Slovenya Damjan BERGANT, Biiyiikel¢i, Avrupa Konseyi nezdinde Daimi Temsilcisi
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Ek — imtiyaz ve muafiyetler

(Madde 66)

Bu ek, Sozlesme’nin 66. maddesinde bahsedilen GREVIO Uyelerine ve llke ziyaret
heyetlerinin diger Gyelerine uygulanir. Bu ekin amact bakimindan “llke ziyareti
heyetlerinin diger Ulyeleri” terimi Sozlesme'nin 68. maddesinin 9. paragrafinda
bahsedilen bagimsiz ulusal uzmanlari ve mitehassislari, Avrupa Konseyi personelini
ve Avrupa Konseyi tarafindan istihdam edilerek GREVIO’ya ulke ziyaretleri boyunca
eslik eden tercimanlari kapsar.

GREVIO uvyeleri ve (lke ziyareti heyetlerinin diger dyeleri Ulke ziyaretlerinin
hazirlanmasi ve gergeklestiriimesiyle ilgili gérevlerini yerine getirirken, veya bunlan
izleyen gorevlerle iliskili olarak yolculuk ederken asagidaki imtiyaz ve muafiyetlerden
yararlanir:

a. sahsi tutuklama veya gézaltina alinmadan ve kisisel egyalarinin haczinden ve
resmi yetkili sifatiyla hareket ederken séyledikleri ya da yazdiklan ifadeler veya
gerceklestirdikleri eylemlerden dolayi yasal islemlerden muafiyet;

b. ikamet ettikleri lkelerine giris ve ¢ikislarda ve gorevlerini yerine getirdikleri
tilkeye giris ve ctkislarda hareket serbestligi Gzerindeki her tirlt kisitlamadan ve
gorevlerini yaparken ziyaret ettikleri veya gectikleri ulkelerde yabancilarin tabi
olduklari kayit islemlerinden muafiyet.

Gorevlerinin yerine getirilmesiyle ilgili seyahatleri sirasinda, GREVIO Uyeleri ve lke
ziyareti heyetlerinin diger Uyeleri gimrik ve doéviz denetim kontrollerinde yabana
hiiklimetlerin gecici resmi gorevlisi olan temsilcilerine taminan kolaylklardan
yararlanirlar.

Sézlesme’nin uygulanmasinin degerlendirilmesiyle ilgili GREVIO dyeleri ve llke
ziyareti heyetlerinin diger (yeleri tarafindan taginan belgelerin, GREVIO’nun
faaliyetiyle ilgili oldugu slrece, dokunulmazlklar ihlal edilemez. GREVIO'nun resmi
yazismalari veya GREVIO liyelerinin ve (ilke ziyareti heyetlerinin diger lyelerinin resmi
haberlesmeleri higbir engelleme veya sansiire tabi tutulamaz.

GREVIO ve Ulke ziyareti heyetlerinin diger tyeleri igcin tam bir konusma 6zgirligu ve
gorevlerinin yerine getirilmesinde tam bir bagimsizhk temin etmek amaciyla, s6z
konusu kisilerin goérevleri sona ermis olsa dahi, gorevlerinin ifsasi sirasindaki sézlt
veya yazili ifadeleri ve her tirlu fiilleri bakimindan yasal islemlerden muaf tutulurlar.

imtiyazlar ve muafiyetler, bu ekin 1. paragrafinda bahsedilen kisilere kendi sahsi
cikarlari igin degil, gérevlerinin GREVIO'nun ¢ikarlar igin yerine getirilmesini glivence
altina almak dGzere taninmistir. Bu ekin 1. paragrafinda bahsedilen kisilerin
ayricaliklarinin kaldirilmasi, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan, muafiyetin
adaleti engelleyici oldugu kanaatine vardigi herhangi bir halde ve muafiyetin
GREVIO’nun gikarlarina halel getirmeden kaldirilabilecegi hallerde yapilr.
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